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Rénte- och Kapital-Forsakringsanstalten

i Stockholm emottager i helt Krontal penningar till beredande
af Lifranta (pension) eller Kapital att lyftas pa en géng vid
uppgifven alder. Kontoret N:r 5 Stora Nygatan, hélles 6ppet
alla sdckendags férmiddagar kl. 11—12 samt Onsdagar 5—6 e. m.

For i Stockholm bosatta obemedlade personer, som in-
satta medel for att bereda lifranta, betalar Fosterlandska For-
eningen forvaltningsafgift samt for insatser, ej ofverstigande
under ett ar 50 Kr., Tjugu procent sdsom premium; hvarige-
nom for hvarje sélunda insatta 5 Kr. i boken inféres dessutom
En Krona.

Stockholms  Maltkuranstalt.

Nyberedt Maltextrakt (varm maltinfusion), som ar en
sérdeles valsmakande dryck, finnes alla dagar, kl. 11—3, till
afhemtning och drickning pa stallet, N:r 67 Drottninggatan.
For herrar ocli for damer finnas sérskilda, stora salonger. Alla
Stockholms tidningar finnas.

Intyg finnas till paseende fran flere Herrar Lakare i
Stockholm som efter mangarig profiling rekommendera kuren
sdsom “ett sardeles vélgorande och starkande medel vid katarr
saval i respirations- som digestionsorganerna, hing-, mag- och tarm-
katarr), bleksot, dalig matlust, allman svaghet och dallg nutrition”.
Priset ar 20 kr. per manad (vid afhemtning och for barn 15
kr.). Personer, som Onska profva medlet, innan de inskrifva
sig, f& gora detta afgiftsfritt. Vilja de fortsitta harmed en
langre tid, blir priset 5 kr. pr vecka. Vid lattare dkommor
verkar kuren ofta inom kort tid till forbattring. Till lands-
orten forsandes sarskildt beredt Maltextrakt mot efterkraf.
Tryckta cirkular och lakareintyg utdelas gratis i anstaltens
lokal.

Snara anmalningar o6nskas, ty savida ej tillrackligt antal
patienter anmala sig fore Maj manad, stanges Stockholms-an-
stalten fér sommaren, men 6ppnas ater hdstterminen.
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PROSPEKT

O
Norrkopings Hushallsskola vid Torshag
for unga flickor.

Skolan bérjar sin verksamhet den 15 Augusti detta
ar vid Torshags herrgard, beldgen i Qvillinge socken i
Osteigétland, 15 min. vag frdn Aby jernvagsstation.

Torshags lage &r utomordentligt natursként och
helsosamt, omgifvet som det ar af Kolmardens med rik
omvéxlande barr- och léfskog klddda hojder. Técka
msjoar invid och helt néra stéllet erbjuda tillfallen till
badning och batfarder, och talrika, vackra promenadvéagar
bidraga att gora vistelsen i trakten sardeles angendm.

Byggnaden, som omgifves af en storre tradgard och
naturlig park, ar stor, sund och beqvdam, med hdga,
rymliga boningsrum, stor veranda och tillrackliga eko-
nomildgenheter; trakten &r lillig och folkrik med tal-
rika sommarvillor och industriela etablissementer.

Samfardseln med det nérbeldgna Norrkoping for-
medlas genom jernvag, telefon, post och telegraf. Pa
grund af alla dessa forhallanden synes lokalen sardeles
vél egnad for det afsedda andamalet.

Skolan, i hvilken emottagas saval hel- som half-
pensionarer fran 16 ars alder, har till uppgift att at
unga flickor, som slutat sin skolgang, meddela de for



ordnandet och skoétandet af ett hushall behdfliga kun-
skaper.

Styrelsen vill uppbjuda all sin férmaga, att skolan
ma blifva ett godt och yalordnadt hem for eleverna.

I skolan meddelas undervisning i foljande &mnen.
matlagning;
hakning;
syltning, inlaggning och konservering af matvaror;
inkdp af matvaror;
slagt;
tvatt och strykning samt ofriga hushallsgéromal;
nu bruklig handaslgjd.

Forelasningsvis meddelas af skolans lakare en kurs
i hushallshygien;

i elementerna af hushallskemi:

i naringsmedlens sammanséttning, varde och till-
redning, deras vanligaste forfalskningar och dessas
upptackande;

en samaritlcurs samt hufvuddragen af helsovarden inom
hemmet.

Dessutom komma under kursen excursioner att ega
mm till Norrképings slagterier och andra praktiska in-
rattningar, som for eleverna kunna vara af intiesse.

Piano finnes pa stillet. God undervisning i savél
musik som sprak kan fas i Norrkoping.

Larodret delas pa tva terminer: hostterminen fran
den 15 Aug. till den 15 Dec., varterminen fran den 15
Jan. till den 15 Juni. Yid hvarje laroars slut lemnas
betyg 6fver elevens kunskaper, uppfdrande och flit.

Hvarje helpensionar skall medfora b&dd, lamplig for
jernsang, hvitt tacke, 3 par lakan, 6 orngattsvar, 12



handdukar, 6 serveter, 1 matsked, 1 thesked, 1 dessert-
sked, " knif och gaffel samt servetring, allt tydligt markt.

Arsafgiften ar for helpensionar 600 kr. och for half-
pensionédr 400 kr., hvaraf hélften betalas vid hvarje ter-
mins borjan.

Halfpensionar erhaller frukost och middag i skolan.

Fri lakarevard.

Intrddesanmélan, egenhandigt skrifven af sokanden,
skall vara atfoljd af ansvarighetsforbindelse fran mals-
man for arsafgiftens'inbetalande a af styrelsen bestamda
terminer, intyg fran lakare, att sokanden icke &r med
svarare eller smittosam sjukdom behaftad och prest-
betyg samt stalles till hushallsskolans styrelse under adr.
Norrkoping.

Styrelsen utgores af:

Prn Doktorinnan Hedv. Haglund,

Ordférande.
Hospitalsgatan 17.

Pru Borgmaéstarinnan M, Lothigius, Pru Doktorinnan A, Edstrém,

Drottninggatan 32. Skolgatan 16.
Pru Malla Grénlund, Gerda v. Friesen,
Drottninggatan 6. Forestandarinna for Norrkopings

nya laroverk for flickor.

Carl Gronlund, Carl Otto Bjorck,

Kronofogde, Kassaforvaltare. Prakt, lakare, Sekreterare.

Lithografiska Aktie-Bolaget i NorrkBping.
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En svensk storman
i hans forhallande till sitt land och till sin hustru.

Svenska akademiens handlingar fran 1886. Del. I. Stockholm 1887.
Norstedt & Soner.

n ny serie af Svenska akademiens handlingar ar i sig sjalf

en literér foreteelse af nog mycken vigt for att fortjena
storre uppmarksamhet &n som hittills egnats densamma. Och
nar dertill forsta delen af en sddan serie utmarker sig for ett
innehdll af sd gediget varde och fiangslande intresse som den
har ofvan anfbrda, vore det att berdfva sig sjalf en verklig
njutning om man lemnade den olast.

Volymen inledes med ett kort och karnfullt tal af pro-
fessor C. T. Odhner, hvari lemnas den o6fliga Ofversigten af
det foregdende &rets handelser. Talaren erinrar om akade-
miens jubelfest och kastar en blick pa tidens betryck, hvilket
tvingar séval hoga som laga att 6fva den forsakelsens konst,
hvilken eljest i vart land sa ofta varit bortglomd af alla an-
dra an armodets barn. Vid en blick pd den inhemska lite-
raturen befmnes den icke hafva lidit ndgra svarare forluster.
Men det sarskilda landets literatur star i liflig vaxelverkan
med verldsliteraturen; och denna hade under det forflutna
aret forlorat mer an en af sina yppersta malsman. Talaren
uppeholl sig séarskildt vid den oerséttliga forlust Tyskland
och hela den bildade verlden lidit genom den nittiodrige
Leopold von Rankes doéd, ”en man som var for historien hvad
Gothe var for dikten och Thorvaldsen fér konsten”.

Den som horde den svenske historikern med nagra fa
ord uppdraga den tyske hafdatecknarens karaktéaristik i bredd
med Macaulays och Geijers, samt antyda huru han genom den
plats han beredde Gustaf Il Adolf i bildergalleriet af refor-
mationstidens man, i den dager, som utstralar fran sanningens
och frihetens eviga kélla”, gjort sig fortjent af det svenska
folkets varmaste tacksamhet, han glommer det icke, och ater-
laser med rorelse de allvarliga orden i den utkomna delen af
akademiens handlingar.

Minnesrunan o6fver Tysklands yppersta nutida historie-
skrifvare, far sitt motstycke i den enkla, men storslagna skil-
dring af en bland véara egna historiska man, som derefter foljer.

Dagny. 5
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Det &r en “den bergfasta viljans”, “det ob&ndiga lynnets”
och det varma hjartelagets man. Det &r svensken "med det
fasta sinnet”, den omutliga karaktaren, den valdiga talegafvan
och det outtréttliga arbetet pad fosterlandska varf, hvilken
sjalf med ord och gerning skref in sitt namn och sitt lif
i faderneslandets lidfder. Det &r skaparen af Gota kanal och
Motala verkstad, en af de framsta deltagarna i nybildningen
af vart samhallsskick 1809, i grundlaggandet af foreningen
mellan Sverige och Norge, samt i nydaningen af vart natio-
nalforsvar efter det olyckliga finska kriget. Det &r med ett
ord Battzar Bogislav von Platen, tecknad af Louis de Geer,
hvilken blifvit stald i spetsen fér den nya serien af akademiens
minnesskildringar. | sanning ett vardigt val, saval af fore-
malet, som dess skildrare!

Den &r, denna minnesteckning ett stycke folkhistoria,
samladt kring en stormanshistoria, hvilken senare i trots af
det maéaktiga handlingslif, hvaraf den &ar uppfyld, dock fore-
tradesvis ter sig som en karaktarshistoria. Uppslaget till
densamma ligger redan hos den 15—18-arige ynglingen,*)
som i tjenst p& handelsfartyg genomgar den harda skolan
for ett verkligt sjomanskap och. samtidigt indragen i hvirf-
veln af religitsa tvifvel, raddas fran andligt skeppsbrott; det
fores vidare med beréattelsen om huru den unge sjoofficeren,
bosatt jamte tva kamrater i ett tarfligt rum i Karlskrona,
laser laxor med borstpojken till ersattning for hans tjenster,
dter middag med kamraterna af de hamtade tva matportio-
nerna, eller ock, enligt 6fverenskommelse afstar middagen, da
han &r bortbjuden till qvéllen.

Sa ock nar han senare, efter slaget vid Hogland, under
tva ars fangenskap i Kyssland skrifver sina knapphandiga bref
till hemmet och insuper afsky for allt ryskt.

Harmed synes den grundldggande karaktarsdaningen af-
slutad. NA&gra ar derefter trader manna-karaktaren redan
fram, i det den unge Platen, forande den svenska fregatten
Bellona genom Oresund, utan order besvarar en den svenska
flaggan tillamnad skymf fran det danska vaktskeppet vid
Helsing6r pa sadant satt, att dansken tvingas att Ggonblick-
ligen gifva uppréttelse.

*) Raten foddes ar 1766 pa Bugen, der fadern, generalguvernor of-
ver Pommern, hade sitt stamgods. Han sattes vid 13 &rs alder i kadett-
skolan i Karlskrona och utnamdes &r 1780 till fanrik vid orlogsflottan.
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Hemkommen hotas Platen med krigsratt for detta sitt
sjalfradiga handlingssatt; men sjalf kallar han annu pa alder-
domen den dagen for den skonaste i sitt lif. Det var sa att
séga hans riddarprof i faderneslandets tjenst.

Né&r han sedermera med sina skarpa anméarkningar mot
brister inom sjémannabildningen och tjensten vacker ond
blod, men vinner sitt syfte; nar han, orattvist anklagad for
forment maktmissbruk mot underordnade, blir pa ett lysande
satt frikdnd, och nér han slutligen af missndje dels med tjen-
sten och dels med faderns entledigande fran sitt embete tager
afsked ur rikets tjenst och drager sig tillbaka till det en-
skilda lifvet — genom alla dessa skiften af Platens ungdoms-
saga gar karaktarens och personlighetens historia sdsom den
roda trdden, hvilken sammanhaller och ger farg &t det hela.

Nu ar ungdomstiden forliden och mannen star "fullbordig”
och mogen for de &nnu okanda varf, som vénta honom.

" . -

Vid denna vandpunigt af Platens lif, omkring ar 1800,
intrdda tvanne for hans framtid djupt ingripande tilldragelser:
hans giftermal med Hedvig Elisabeth Ekman, dotter af kom-
merseraddet Ekman, képman i Géteborg, samt hans smaningom
mognande beslut att forverkliga planen om fdrenandet af
Ostersjon och Kattegat medelst en kanal.

Om hans &ktenskap ger oss biografen den vackraste
forestéllning. Hans hustru — heter det — en gvinna med lika,
mycken mildhet som moralisk kraft, var hans lifs goda engel.
Hans von Rosenstein plagade skamtande pasta, att om Platen
ej fatt en sadan hustru, hade han blifvit en sjorofvare. Sjalf
erkdnde han, att han hade henne att tacka for, att han blef
hvad han blef. Aldrig hdordes han mot henne falla ett haftigt
ord, men ofta kufvade hon hans, emot andra latt uppbrusande
sinne. Kappen, som han, enligt tidens sed, hade till hands
for att straffa felande underhafvande p& sitt gods, Frugarden
i Vestergotland, gaf han i sin hustrus forvar, pa det den icke
skulle brukas i vredesmod. Under sju, atta ar lefde Platen
och hans hustru med sina tva soner och en dotter (den annu
lefvande, for sin verksamma manniskokarlek hogt uppburna,
grefvinnan Louise Posse i Stockholm) pa Frugarden ett lyck-
ligt och fridfullt hemlif, till hvilket han senare sdg tillbaka
sdsom pa en hvilopunkt i sitt stormiga lif.
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Kom s& tanken att upptaga Biskop Brasks och Gustaf
Vasas gamla plan om Ostersjons och Nordsjons forening me-
delst en kanal. Efter samrdd med sin vin, Georg Adler-
sparre, &r Platen genast redo att gripa verket an, men hinner
blott i en forsta skrift framldgga den storartade planen forr
an lian, efter statshvalfningen ar 1809, blir, jamte andra ti-
dens dugande man, dragen till arbetet pa ett nytt och for-
battradt statsskick. Hans betydande andel i detta arbete,
sarskildt hans samarbete med Adlersparre for valet af en tron-
foljare och for en blifvande férening med Norge, hans mission
till prins Christian August, hans verksamhet i konstitutions-
utskottet samt hans forslag till nationalbevéapning skildrar
minnestecknarcn i lifliga drag.

Efter tronfoljarvalet blef Platen, som bekant, statsrad.
Under tiden hade han icke ofvergifvit sina kanalplaner. Med
stdd af hans skrifter och kostnadsforslag utarbetades motioner
vid riksdagen, privilegier utfardades, en lanediskont uppratta-
des, en komité tillsattes for bildande af ett kanalbolag, och nar
forsta bolagsstimman sammantrédde i maj 1810, hade arbetet
pa kanalen redan bdérjat p& tva linier, “en atgard, i hvilken
man sparar Platens drift och djarfhet.”

De hemliga stamplingarna for prins Gustafs aterkallande,
prins Carl Augusts dod, Eersens mord, hvilket kanske kunnat
forekommas, om man foljt Platens rad, riksdagen i Orebro
och det slutliga valet af Bernadotte till tronfdljare upptogo
den narmaste tiden. Knappast torde ndgon af de handlande
personerna hafva i den sistndmda vigtiga riksangeldgenheten
gjort en for framtiden mera betydelsefull insats an Platen
med sin pro memoria till Bernadotte rérande en blifvande
forening mellan Sverige och Norge, om hvilken pro memoria
minnestecknaren sager, att den i sin man bidrog att grund-
lagga 1812 ars politik.

Hans arbete pa astadkommande af en nationalbevapning
1810—1812 var ock af stor betydelse. Ville Sverige tanka pa
att behélla sin sjalfstandighet, funnes ingen annan utvag &n
en allmin bevépning, hvilken ock, ratt behandlad och ratt
anvand, lampade sig béttre har, &4n i nagot annat land. Kring
indelningsverket som ké&rna skulle hela nationalkraften samla
sig, dd fienden hotade. Med svenskmanna ratt skulle folja
ovilkorlig skyldighet att fran 20 till 50 ars alder forsvara
fosterjorden. Fdrslaget innehdller mycket som forst 50 ar
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senare vunnit erkannande ocli blifvit genomfordt. Sa vapen-
o0fningen i skolorna samt lagen om obligatorisk varnpligt, utan
ratt att lega en stallféretradare *).

Smaningom samlade Platen alla detaljerna till en enda
stor plan, det s. k. centralforsvaret, staldt i samband med en
allmén nationalbevapning, hvilken plan med varme omfattades
af Carl Johan, men likval efter mycket motstand och atskil-
liga jamkningar blott delvis forverkligades genom den 1812
stadfastade bevaringsfororcningen, hvilken institution, sager
minnestecknaren, hufvudsakligast var frukten af Platens out-
trottliga nit.

Nar sedan allmogen reste sig mot férstarkningsmanska-
pets uttagande, skrifver Platen till Carl Johan till forsvar
for de upproriske. Han vill ansvara foér hela verlden, att
ingen annan nation an den svenska skulle s& kort efter olyc-
korna med landtvarnet underkasta sig en nationalbevaring,
och enligt hvad han erfarit, lag felet mast hos embetsmannen.
Hade de foregatt med goclt exempel, skulle lydnaden varit
fullstindig. Derfér — ber han — var mild i bestraffningen!

Under allt detta forlorar Platen dock aldrig sitt &lsk-
lingsvarf ur sigte. For kanalarbetets skull, &fvensom af an-
dra orsaker, begdr han upprepade ganger, men forgifves,
afskecl fran statsradsbefattningen. Hans tillgifvenhet for Carl
Johan framgar bland annat af yttrandet: “Han ma befalla
mig att gd p& bramtoppen eller i sin konselj, s& lyder jag.”
Dock forklarar han oOppet, att han h&adanefter alltid skulle
satta sina pligter till kanalen i framsta rummet. Han orga-
niserade nu detta storartade foretag och adagalade dervid en
insigt och en administrativ férmaga, som stallt honom bland
den svenska industriens storman, likasom hans blick for fram-
tiden, hans klokhet och kraft redan cld gjort, honom till en
statsman af forsta ordningen.

Hans satt att sjalf arbeta och leda sina underlydandes
arbete var fortraffligt. Hans aldrig frdngadngna grundsatser
att, inom landet sOoka de skickligaste personer for arbetets

*) Beslutet roérande saval skolungdomens vapenofningar som upp-
hafvandet af ratt for bevéaringsskyldig att lega annan man i sitt stélle,
fattades forst af riksdagarna aren 1869 och 1871 pa grund af motioner af
ledamoten i andra kammaren Axel Adlersparre.
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ledning, men att till arbetets lattnad anskaffa b&sta mojliga
maskiner, livarlidlst de knnde fas, skulle an kostnaden o6fver-
skrida det erhallna anslaget, forklarar sd val arbetets fram-
gang som det motstdnd det ronte fran finansernas man. Med
1810 ars ingdng pagick arbetet redan pa sex skilda punkter
i Yester- och Ostergétland, och under de foljande &ren fort-
sattes det med stor kraft, utan hansyn till den gryende miss-
tro, som vid 1812 ars riksdag yppade sig, eller de konflikter,
som uppstodo vare sig med enskilda personer eller offentliga
myndigheter. Sa forklarade en ledamot af Riddarhuset, att
intet annat skulle komma att flyta i kanalen &n aktieegarnas
tarar. Betecknande for bada parter var ocksé konflikten mel-
lan Platen och hans van G-eorg Adlersparre. Den forre ville
namligen, gora gillande kanalens ratt till skogen pa en all-
manning i Adlersparres lan, hvilken allménning Adlersparre
deremot forbehallit allmogen i den branslefattiga trakten.
”Skall jag sdga den lidande allmogen till trost”, spdrjer Ad-
lersparre, "att om tio ar skola de f& timmer och ved fran
Smaéland?” Han fragar, om det var for att upphjalpa eller
for att skofla landet, som kanalarbetet foretagits. — — ”"Al-
drig blir jag”, fortsatter han, “ett redskap till vald och orétt-
visa, minst i en provins, hvars rattigheter det ar min pligt
att beskydda.”

Afven inom statsrddet stotte Platen ihop med en stor-
man, Wirsén, i afseende pa tull och naringsfragor, rérande
hvilka Platen hyste den frisinnade framtidsmannens 3&sigter.

Efter att under konteramirals titel hafva aterintradt i
flottan, erholl Plateii dndtligen pa upprepad begaran afsked
fran statsrddsembetet och hoppades nu odeladt fa egna sig at
arbetet for kanalen. Men ddet ville annorlunda.

*
*

Det napoleonska fortrycket hade natt sin hojdpunkt, de
kufvade eller hotade folken, bland dem afven Sveriges, reste
sig for att afkasta dess ok eller vérja sig for dess hot, och i
spetsen for de forenade arméerna stod som generalissimus
tronfoéljaren i det land, hvars konung fem ar forut ansett sig
forpligtad att understdlla den franske kejsarens gillande sin
onskan i afseende pd valet af sin blifvande eftertradare.

Utan att taga nagon del i kriget blef Platen nu som
forr indragen midt i centrum af de politiska férvecklingarna,
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liar s& mycket svérare att l6sa, som det galde att vinna Norge
for foreningen med Sverige, sedan det frigjort sigsjalft, gif-
vit sig en egen grundlag ocli valt sin egen konung. Platen
hade halst varit stilla vid kanalarbetet, men fér Norge under-
kastade han sig allt. Efter konventionen i Moss vidtog freds-
arbetet, hvars forsta akt anfortroddes at Platen. Med sin
vanliga kraft och Oppenhjartighet i forening med stor takt
och statsmannavisdom, skotte han det svara varfvet och lyc-
kades sa val, att han & ena sidan tillvann sig prins Kristians
och de ledande norrmannens aktningsfulla vanskap, samt &
andra sidan anmodades att ingd bland de redan utsedda sven-
ska kommissarier, hvilka skulle underhandla med det storting,
som beslét foreningen med Sverige och antog grundlagen af
den 4:de november.

Endast i bref har Platen uttalat sin enskilda mening om
de former foreningen kom att f&. Han antyder der, att sy-
stemet icke helt och héallet 6fverensstammer med hans asigter,
men att det torde vara det enda, som for nérvarande stode
att vinna, att det torde vara bast att likt engelsménnen lemna
nagot at vara barn att géra. Han erinrade att & svensk sida
skulle fordras béade forsigtighet och forsakelse, afrddde att
upptrada med onddig stat, m. m.

* *

I och med foreningen var ett af malen for Platens fo-
sterlandska strafvanden uppnadt. Han atergick nu till "sin
fornamsta lifsgerning”, Gréta kanal, och kunde under 15 ar
oafbrutet egna sig &t den samma. Men dessa ar utgjorde en
enda lang kedja af svéarigheter, icke inom sjalfva arbetet,
der allt gick med samma lugna energi som alltid, utan med
afseende pd de standigt vaxande kostnaderna, for hvilka, da
kanalbolaget ej kunde betacka dem, tillgdngar maste beredas
af allmadnna medel, genom motioner eller propositioner vid
riksdagarna.

Har motte nu Platen for det masta ett hardnackadt,
stundom hatskt motstand. Det var de stora finansernas man,
som med fog protesterade mot p& forhand upptagna medel
eller ofverskridna anslag; det var smasinnets prosaiska in-
vandningar mot framtidsplaner, hvilka 6fvergingo dess syn-
krets; det var misstron, som tviflade pd mojligheten af de
stora foretagens utforande och menade att sddant icke dugde
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for ett fattigt land som Sverige. Mangen beundrade Platens
snille och energi samt skattade hogt hans personlighet, men
trodde att han forgripit sig, d& han uppgjort den storartade
arbetsplanen och satt den i verket pa manga punkter sam-
tidigt.

Under allt detta stod Platen fast som klippan i brén-
ningarna, bemdtte alla invandningar, samt intalade mod hos
de klentrogne: Ett lands rikedom eller fattigdom, menade
han, berodde mera af dess folk &n dess afkastning. Att
lata det stora verket afstanna under afvaktan pa langsamma
riksdagsforhandlingar vore endast att slésa med statens medel.
Andra inkast nedslog han med att uppvisa hvilka fordelar
kanalen skulle, i samband med centralforsvaret, medftra for
faderneslandets trygghet, sjalfstdndighet och dra m. m., och
gang pa gang lyckades han besegra motstandarna.

For hvarje riksdag blef dock striden hardare, halst se-
dan Platen bdrjat anldggandet af Motala mekaniska verkstad,
i andamal att der tillverka maskiner och verktyg som eljest
fatt hamtas fran utlandet.

Under dessa strider var det, som Platen lade i dagen
en talaregafva, hvars make man sallan hort vid vara riks-
forhandlingar, och. denna ordets véaldigt ofvertygande kraft,
tillika med det imponerande i hans karaktér och vissheten
att han leddes af den varmaste, oegennyttigaste fosterlands-
karlek, var det, som gaf honom seger, &fven da det sdg som
morkast ut. Nagon géng kunde han erkénna att han felat:
men om felet mot formerna betingat vinst och framgang for
saken — och att sd var kunde han vanligen faktiskt bevisa
s& kunde ingen ofvertyga honom att han handlat oratt.
Tvartom vore han fardig, att nar halst saken sa fordrade,
handla pa samma sétt.

"Mitt samvete”, tilldde han, “férbjuder mig att dolja
detta, och med lugn emotser jag pafoljderna.”

Ett sddant uttalande vackte naturligtvis forbittring. Carl
Johan sjalf, som dittills statt pa Platens sida, drog sig till-
baka, och striden slét for en gang med nederlag for Platen.
Fran manga sidor uppbar dock den véldige mannen loford
och erkdnnande. Om hans tryckta anféranden vid nyssndmde
tillfalle yttrade Hans Jarta: “de std som Gréta kanal och hela
din offentliga lefnad till monumenter af svensk kraft at kom-
mande tider.”
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Carl Jolian besokte kanallinien, och, belaten med livad
han sett, lofvade lian vid n&sta riksdag begéra livad som
fordrades for kanalarbetets fullféljande.

* *

Yid 1823 ars riksdag hade Platen nya tillfallen att lagga
i dagen sina egenskaper som djupsinnig statsman. Manga
af hans anforanden, sasom de om finanserna, om kriserna i
naringslifvet och den ekonomiska verlden, om anstalter for
penningbesparing, om tullar oeh handelsfrihet, om indragning
af de utlandska beskickningarna for att dermed lindra all-
mogens nod, om pensioner at hogt fortjente offentliga man,
om offentlighet vid riksdagens forhandlingar, om adeln och
yrkesarbetet m. m. visa, huru skarpsinnig och framsynt han
var och innebdra markliga lardomar och varningar &afven for
den tid, som nu &. Sammandrabbningarna med Ankarsvéard
och Schwerin bilda epoker inom Riddarhusets annaler, och
efter denna riksdag betraktades Platen allmant som en af de
ypperste talare Sverige egt.

"Det sjalfulla i foredraget”, sager Crusenstolpe om Pla-
ten, “gaf skalen dubbel styrka. Det later ej beskrifva sig.
Man maste hafva hort och sett, huru han bérjade utan minsta
spar till passion, huru i den man som tankarna utvecklade
sig, sjalens eld mer och mer uppflammade i laga, lagan mer
och mer grep omkring sig och slutligen, lik en vulkan som
brinner, slog med bestdrtning och med beundran allas sinnen.”

*

I Platens offentliga lif torde 1823 ars riksdag bilda hojd-
punkten, likasom han &fven der, i trots af allt motstand, ge-
nomdref de nodiga anslagen for arbetet pad kanalen och Mo-
tala verkstad.

Nagra drag af hans hvardagslif och dktenskap, tecknade
efter meddelanden dels al hans samtida, dels och férnamligast
af hans dotter, torde bast formedla 6fvergdngen till det sista
skedet af hans lefnad.

I man som kanalarbetet fortskred, hade Platen bytt
bostad, tills han slutligen hamnade i Link6ping. H&r upp-
fostrades hans dotter i en for den tiden stor frihet. Kl&add i
gossdragt sdgs hon ofta leka eller deltaga i snobollskastning
pa offentliga platser med bréderna och deras kamrater. For



74

sina barn var Platen en karleksfull, men i rattsfragor strang
far, livilket dock foér barnen aldrig bortskymde dmheten i
hans hjartelag. ”Vi forstodo val hans litet tvara satt”, skrif-
ver hans dotter. N&r det galde att fa litet pengar till ett
extra noje, vande sig barnen alltid halst till fadern.

Mot sin hustru var Platen alltid lika ém och hénsyns-
full; det innerligaste fortroende radde mellan de bada ma-
karna och synes hafva gjort deras éktenskap sallsynt lyck-
ligt. Om han kunnat, skulle Platen velat bespara sin hustru
all oro, dock aldrig pd bekostnad af det émsesidiga fortroen-
det. Ett bevis derpd, afvensom pa det deltagande hvarmed
hon féljde hans verksamhet, ger ett bref fran Platen till en
hans adjutant rdrande det ovantade genombrytandet af en
under arbete varande bank, pd hvilken handelse han vill att
adjutanten varsamt forbereder hans hustru, emedan hon eljest
torde, taga allt for illa vid sig. Ytterst kénslig, led hustrun
djupt af hvad som plagade eller krankte hennes make. Lik-
val ville hon aldrig, att han for hennes skull afstode fran
nagon sin uppgift. 1Goér det som ar ratt”, var hennes sta-
ende rad.

Vanligen allvarlig, till och med Kkarf till lynnet, kunde
dock Platen stundom med narmare vanner vara full af muntra
upptdg. Harvid gick man ofta ganska hardhandt till vaga.
Sjalfva erkebiskop Hosenstein, hans &ldste ungdomsvan “gaf
och lick i all vanlighet manga knuffar”, heter det i hans dot-
ters anteckningar. A andra sidan var Platen i tjensten eller
i forhallande till sina medarbetare, sasom redan namts, stun-
dom ytterligt haftig. Afven hit strackte sig dock ofta hans
makas lugnande och mildrande inflytande. Fans ingen annan
utvdag, kunde hon,, sdsom vid en mannens konflikt med bro-
derna Nils och John Ericson, hvilken hon fruktade skola of-
verga till valdsamheter, framkalla ett pl6tsligt afbrott genom
att stota omkull sitt sybord eller pd annat sétt afvanda den
retade mannens uppmarksamhet.

Ehuru héaftig och despotisk var Platen dock i grunden
rattvis. Vreden varade hos honom aldrig lange, och trodde
han sig hafva sdrat nagon, skyndade han att godtgora sitt fel.

Under somrarna vistades han néastan oafbrutet pd kanal-
linien, akande dels i en s. k. medevivagn, dels pa bondkérra
fran station till station for att 6fvervaka arbetet. Hvardagsvis
i hemmet foljde han regelbundna vanor, slét dagen med att
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ldgga patience, steg ofta upp viel kl. tre for att arbeta eller
tanka, eller begaf sig ut akande till ndgon arbetsstation, der
ban da kunde 6fverraska sitt folk klockan fem. Om vintrarna
var han vanligen sysselsatt med lasning och skrifning, nar
han ej upptogs af offentliga varf. Hans kunskaper voro vid-
strackta och i hog grad mangsidiga, hans brefvaxling vid-
lyftig afven pa frammande sprdk, och hans skriftliga fram-
stéllningssatt tungt men sldende. Sitt masta vetande hade
han inhamtat i foljd af den praktiska verksamhet hvarat han
egnade sig, s& i sjomanskap, i ingenidrsvetenskap, for att icke
namna den politiska historien, hvari han lagt djupa insigter
i dagen.

Till gestalten var han lang och starkt bygd, men gick
nagot lutad; dragen voro tunga, uppsynen straf, da ej blicken
lifvades af inre rorelse; utefter den breda, tankedigra pannan
var haret struket at omse sidor och nedfoll i tunna lockar
kring nacken.

Sommaren 1827, midt under nya konflikter for kanal-
arbetet, drabbades Platen af ett hardt slag, i det han genom
en plotslig sjukdom forlorade sin aldste son. Han reste efter
sorgepostens mottagande dgonblickligen till Marstrand, der
hans hustru vistades. Baéafvande vid hans plotsliga ankomst,
forstod hon att ndgot var pa farde. Mannen ville forbereda
henne, men utbrast slutligen: ”Filip lefver ej mer. Herren
gaf och Herren tog, valsignadt vare hans namn!” Stark
syntes han &fven nu, beréattar hans dotter, men denna forlust
bidrog dock att tara pa den kraft, som sd mycket blifvit
profvad. Sjalf skrifver han till den gamle vannen Rosenstein:
"Min lott ar att jamt k&mpa i hvirfLande strémmen, der en
planka efter den andra ryckes undan, och kampen synes bli
svarare i man som krafterna aftaga. Detta aret har.varit ett
af de vidrigaste, och mycket aterstar &annu.”

Till vidrigheterna rédknade Platen bland annat den ho-
nom mot hans vilja patvingade utnamningen till “en af rikets
herrar”. Han hade redan 1808 yrkat, att excellensvardigheten
icke matte tillerkdnnas andra &4n medlemmar af konungens
rad; och nu harmades han, att sjalf nédgas mottaga den,
fordrade att utndmningen aldrig skulle upptagas i “almanac-
kan” (statskalendern), samt forklarade sig aldrig skola komma
att med den ”pryda Stockholms gator”. Amiraltiteln, den
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hade han éarligt foértjent, men excellensen ville lian halst al-
drig liora talas om.

Det var &afven 1827, som Platen uppmanades att mottaga
riksstathallarskapet i Norge. Nu som forr vore han villig
att offra allt for kungen och Norge, men fruktade att med
aftagande krafter blott lamt kunna tjena dem. Han erinrar
om Canning sagande: Ater har man ett stort exempel, att
den starkaste kan arbeta sig till déds, och man behofver ej
vara Canning for att kédnna symptomerna hartill. — — —
”Stormasten ar brackt”, heter det vemodigt i ett annat bref.
Ytterligare Ofvertalad, begérde Platen betanketid for att
’rddgora med sin hustru”. Derefter mottog han uppdraget,
dock under erinran att han hvarken ville eller kunde lemna
sin lifsuppgift i Sverige: kanalen och Motala verkstad.

* *
*

Pa nyaret 1828 ankom Platen till Kristiania. Hvad han
der hade att lida i utd6fvandet af de pligter, som blifvit ho-
nom alagda, ordade han icke mycket om, men han fylcle dem
troget efter som hans samvete bjod. “Tidpunkten”, skrifver
han till norske generalen Birch, “ar efter min &sigt s i Sve-
rige som Norge vigtig anda till fara; se der hvarfor jag ar har.”

Att han kom till sin post i de allra basta afsigter att
utjamna de tvister, som uppstatt mellan de bada folken, och
att han till en boérjan klart forstod och ovéaldigt bedémde
motiven till norrmannens hetsiga 6mtélighet framgéar af an-
forda bref till Rosenstein m. fl. S& ock hans Ofvertygelse,
att man borde fran svensk sida ga varsamt tillvaga och und-
vika all smaaktig hansyn. Men Platens verksamhet i Norge
bléf tyvarr alltfér afbruten, for att han skulle kunnat gora
sitt inflytande géllande i denna riktning. Han nédgades sar-
skildt under pagdende riksdag att flere ganger atervanda till
Stockholm, icke blott for kanalintressena, utan ock for for-
svarsverkets ordnande och andra vigtiga intressen. Och &nnu
var Riddarhuset flere ganger vitne till hans valdiga kamp
for hvad han ansdg vara ratt och till fosterlandets gagn.
Sista gangen gilde det kanalen; efter ett hardt motstand
vann Platen bistdnd af utskottet; afven riksdagen beviljade
det dskade anslaget, men da var Platen ddd.

Under dessa sista strider aterfinner man Platen annu i
sin fulla obrutna kraft. Deremot synes det som skulle han,
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i forhallandet till Norge, hafva latit sig paverkas af opinionen
i Sverige och derigenom i viss man forandrat sitt- satt att se
och beddéma de norska stridigheterna. Det lugnande infly-
tande han till en boérjan syntes 6fva, gaf vika fér uppenbara
stridigheter. Han gjordes till foremal for ovardiga misstan-
kar, hvilka alstrade bitterhet i hans af sjuklighet redan ned-
stamda sinne; grofva pasqviller och invektiver haglade 6fver
honom. Att han &tnjot aktning och erkannande af manga
bland Norges inast framstdende méan kunde ej fortaga in-
trycket af den vilseledda mangdens oréattvisa misstankar. 1l1-
vilja och missforstdnd, sager hans dotter, gjorde hans sista
dagar tunga. Sjalf skrifver han: ”"Hvad skall halla mig gvar
i ett land, der jag, sliten ur alla personliga forhallanden, ner-
spydd fréan alla sidor, utan deltagande eller aktning, ej kan
vara till ringaste nytta?” Innan Platen hann draga sig till-
baka, kom dock sjukdom och déd och lossade bandet.

Sina sista krafter anvénde han till att ytterligare for
kronprinsen skriftligen utveckla sina idéer om Sveriges for-
svar och skéargardsflottan, stalda i samband med Goéta kanal
ocli Motala verkstad, samt anbefaller dem och de vid dem
anstdlda fortjenta mén till kronprinsens hagn. Den 30 nov.
sedan han tagit nattvarden med sin hustru, tog han afsked
af sin omgifning, bad Gud valsigna dem, uppmanade dem
att halla fast vid piigten sdsom den sakraste ledare, samt
fortrosta pd Herren, som styr allt till det basta. Denna 6f-
vertygelse hade varit hans stod i alla de strider han dittills
utkampat och skulle med Guds ndd och hjalp blifva det af-
ven i det sista.

I foreskrifter om sin jordefard begéarde han, att den
skulle blifva utan all stat, samt att hans graf skulle forlaggas
sd att hans hustru en gang kunde fa rum s& niara honom som
mojligt. P& grafstenen skulle ristas: Grefvé B. B. von Platen.
”Det 6friga veta de.”

Den 6:te december nalkades slutet. Hans hustru led out-
sagligt af att se honom lida. Onskande som alltid att skona
henne, hade han, som det tros, bedt henne lemna honom. Till
sin van Wedel-Jarlsberg sade han: ”std icke har och se pa
denna uselheten”, hvarefter vdnnen kyste honom och gick.
DA han horde ett buller for 6ronen, sade den gamle sjoman-
nen att det lat som hade han legat mot en skeppssida, och
sporde hvad det var; han frdgade &fven hvarfor man hade s&
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morkt i rummet. N&ar man svarade att ljudet framkallades
af blodets cirkulation, samt att fyra ljus stodo pa bordet,
sade han vemodigt smaleende: “jasd, da forstar jag”, rackte
handen &t sina badda adjutanter och nedféll pa kudden dad.

Hvad Platens hustru, med det 6mt kansliga hjartelaget,
lidit af den hatfulla ovilja fran norrménnens sida, som gjort
hennes makes sista tid sa tung, ar latt att forstd. Huru hon
sorjde rdjer sig deri, att hon aldrig efter hans bortgang kunde
tala om den &lskade maken, att hon aldrig formaddes besoka
hans graf, utan sl6t sin sorg inom sig i stum saknad.

Emot sin o6nskan fordes Platen som doéd, enligt Carl
Johans yrkande, i hogtidligt liktdg med militarisk eskort till
Motala. Der sanktes hans kista i familjegrafven, som han
sjalf latit inviga pa den hoga kanalbanken vid Motala, och
Tegnérs harliga minnessdng klang lik en segerhymn ofver
den stupade kéampen:

”Lefvande han aldrig svigtat,

Derfér dod han hvile tryggt,

Vid de vagor sjalf han diktat,

Vid den strand, han sjalf har byggt.”

%
%

Var lilla studie af den markliga minnesteckningen ar
afslutad. Afsigten med densamma har framst varit att fasta
uppmarksamheten vid originalarbetet, pd det att det ma
blifva last och behjartadt i s vida kretsar som mdjligt.
For tankande, erfarna man och qvinnor, sdvéal som for den
mognare ungdomen, maste en sadan lefnadshistoria, tecknad
mot bakgrunden af ett s& maérkligt skede i var historia, som
det fran 1809 till 1830, vara lika fangslande som larorik.

Ett sarskildt intresse har minnesteckningen deruti, att
den framstaller en statsman skildrad af en annan, mannen af
1809 tecknad af mannen af 1865; sd ock deruti, att en stor
del af de samhallsuppgifter, pa hvilkas I6sning Platen arbetat,
forelegat ockséd hans minnestecknare.

Vidare har den ett rent literart intresse i det séllsynt
enkla och behagliga satt, pd hvilket den blifvit utford. Den
ar eller borde blifva i det afseendet typisk for nutidens min-
nesteckningar. Dess frAmsta fortjenst ar dess obj ektivitet. Man
marker knappt den osynliga hand, som ordnat det méktiga.
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karaktérsstoffet ocli bemastrat det 6fvervaldigande materialet
af fakta och handelser. Man ser icke haller skymten af na-
gon estetisk apparat eller forut berdknad plan for d&mnets
regelméssiga uppdelande. Man soker forgafves ordstaten och
de allmanna betraktelser, med hvilka den gamla tidens min-
nestecknare d&lskade att paminna lasaren om sitt eget jag.
Framstéallningen &ar tvartom lika enkel som storslagen. Han-
delserna folja pa det naturligaste satt, ldnkade i hvarandra,
och i bredd med dem I6per karaktdrens historia, tecknande
sig sjalf med dagrar och skuggor i och genom mannens egna
ord och gerningar.

Det ar slutligen valet af minnesteckningens foremal:
den sjalflarde mannen, utbildad i det praktiska arbetets tjenst;
den oegennyttige, frisinnade medborgaren, den framsynte
statsmannen; den fér en &lskad makas inflytande tillgang-
lige, och vardet af hennes rad dppet erkdnnande dkta mannen
— det ar valet af honom, som synts oss sarskildt beaktans-
vardt. | spetsen for akademiens nya annaler skall bilden af
Platen, pligttrogen, viljestark och redo till handling, sta sa-
som ett uttryck af det béasta den nya tiden egt och velat,
som en allvarlig protest mot den njutningslystnad och sjuk-
liga viljeslapphet, som hotar med den svenska karaktirens
forfall.

Yi sluta hdr med minnestecknarens egna slutord:

”Det vi i framsta rummet hafva att lara af Baltzar Bo-
gislav von Platens minne, &ar livad en bergfast vilja formar.
Men en sadan vilja vaxer endast ur en lika fast tro som hans
pa det foresatta malets sanning.”

Esselde.
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Olost-

Ur M. Goldschmidts efterlemnade skrifter.

[IAin gamle frisinnade vén prosten, som i sina yngre dagar var lika
ifrig estetiker som teolog, kom hdromdagen hit till staden pé be-
sok, och nagra af vara gemensamma bekanta voro da en afton hos mig
for att traffa honom: en aldre officer, en adjunkt och en ldkare, som
tillika ar en min kollega, i det han understundom ocksa “skrifver,

D& samtalet en stund pagatt och rort sig inom politiken tills det
blifvit nagot trottande, sade prosten till mig:

“Har du icke nagot nytt i portféljen, som du kunde lasa upp for
oss, eller lata oss fa en forsmak af?"

“Jo“, svarade jag, “har har jag liggande en scen eller en liten hi-
storia, eller hvad den skall kallas; men den har sin egendomlighet.”

“Det vore skam eljest!" ropade prosten.

“Nej, nej, jag menar inte sa! Det egendomliga ligger deri, att
mina arade herrar sjilfva maste vara med om forfattarskapet.”

“Det var 16jligt, sade prosten leende; “men lat oss se, eller rat-
tare sagdt hora! Brorslotten af forfattarskapet behaller du nog &nda
for dig sjalf.”

Jag tog manuskriptet och laste:

En friarescen.

Personerna: froken Jessen, fru Brun, Stensen.

Handlingen forsiggar i en smastad i ett mycket enkelt inredt rum
hos froken Jessen.

Prosten gnuggade sina hander och infoll: “nd, alltsd aro de tre
om det! En man och tva gvinnor!"

Doktorn sade: “ahd, da forstdr jag hvad som &ligger oss som
medarbetare; vi skola hjalpa friaren att afgéra hvilkendera han menar
eller bér mena.”

“Mitt rdd skall han fa arligt och opartiskt“, sade prosten.

“Lat se det, nar vi komma sa langt."

“Fru Brun, ung enka, icke sant?* frdgade doktorn.

“Fru Brun ar gift med rantméstare Brun och ar en mycket hygg-
lig dam bortat fyrtitalet. D& handlingen borjar, har hon just kommit
pa besok till froken Jessen. Stensen kommer forst senare.”

“Ja, men*, fortfor doktorn, “hvem &r d& herr Stensen och hvem
ar froken Jessen? Sadant der brukar std pd affischen.”

“Det kommer nog“, sade prosten, “lat oss taga saken lugnt.”

Jag laste da vidare:
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I:'sta scenen.
Fru Betin, froken Jessen.

Feu Bbun. Jag har varit borta och sett pa den nybygda garden;
den blir vacker.

Froken Jessen. Ja, ni far visst en mycket treflig bostad, om ni
flyttar dit.

Fru Brun. Aja, jag tror nog min man tanker pa den, fast den
ar dyr, sager han.

Froken Jessen. 1 det har gamla huset med de sma rummen vore
det ju inte mojligt for er att stannal

Fru Brun. Nej, och det fastan varden &r s& ung och den baste
vard man kan tanka sig. Det ar ovanligt att ha en sddan vard, i syn-
nerhet s& ung* som han.

Froken Jessen. Han har ju kommit in i dessa forhallanden ge-
nom arf,

Fru Brun. Han har kanske ocksd arft sin plats i stadsfullmag-
tige. Det gor ett underligt intryck att se den unge mannen — ty han
ar da knappast ofver tretti &r — som i upptradande och satt att klada
sig annu har négot, jag vet inte hvad, storstadsmessigt — ja, det &r
underligt att se honom g& omkring har s& stadgad och allvarlig och
till pd kopet vara stadsfullmagtig. Men jag tror da ocksd, att han snart
lemnar alltsamman och flyttar till Képenhamn.

Froken Jessen. Tror ni?

Fru Brun. Ja, om icke ndgot sérskildt haller honom qvar har. —
Har ni hort att han lar ha ett godt 6ga till agentens dotter?

Froken Jessen. Hon &r ju bara sjutton ar.

Fru Brun. Hvad gor det, basta froken? Men for Guds skull,
inga ord efter mig! | en liten stad som denna maste man viga hvart
ord man s&ger. Jag har inte vant mig dervid dn och gor det val ]
haller. N4, hvad er betraffar ar jag inte radd, (med ett litet leende)
pd er kan man lita. Men att tdnka sig, att ett sddant sjuttonarigt barn
— en rosenknopp, skulle jag sédga, om jag vore karl — kanske redan
blindvis skall draga sitt 6des lott.

Froken Jessen. Hvarfor blindvis? Har vid lag ar det nog in-
gen fara.

Fru Brun. Hvar har han varit omkring i verlden? Hvad medfor
han fran sitt forflutna 1if? Tro mig, det ar af vigt att veta; men det
frdgar man aldrig efter, utom i Kopenhamn; der talar man da om, att
efterforskningar borde géras, att alla karlar borde stallas under uppsigt
af en hemlig, qvinlig polis — men det drojer allt.

Dagny. 6
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Froken Jessen. Emellertid har man ju ocksd sitt omdome att
ratta sig efter.

Fru Brun. Ja, men skenet kan bedraga.

Froken Jessen. Ni har dock sjalf hog tanke om honom.

FruBrun. Jag,ja! Men det &r icke jag, som skall gifta mig
ined honom. Ni farej haller taga mina ord allt for allvarligt; jag
tankte blott i allmanhet pd unga flickors stéllning i lifvet, och jag ta-
lar som gift hustru, jag menar: som en &ldre hustru, icke af egen erfa-
renhet, i mitt dktenskap — det vore synd att sdga nagot om min man.

Froken Jessen. Ja, jag forstdr nog; ni talar & idéens vagnar.

FruBrun. Justs, kéra froken, det &r ratta ordet. Sedan vi
fatt er tillstaden, kan man alltid hos er finna det rigtiga uttrycket for
det man tanker.

Froken Jessen. Ni gor mig allt for stor &ra, fru Brun.

Fru Brun. Hvad jag sdger ar sant. Det &r ocksd allas mening.
Ni a — och nu anvander jag ater ett ord, som jag hort af er —
ni ar korrekt .. Men se, niar man talar om solen, s& skiner den! Der
kommer herr Stensen pa gatan. Han kommer val fran agentens. Jag
skall g& och méta honom och fréga hur frun der mar; i gar hade hon
sin hufvudvark. (Tager afsked och gar.)

Froken Jessen, ensam, lagger handen p& hjartat. Kan jag da
inte taga det lugnt!

2:dra scenen.

Stensen. God morgon, froken Jessen! Hur star det till?

Froken Jessen. Tack, bra!

Stensen. Jag kommer for att gora upp vara sma rakenskaper,
om ni har tid och tillfalle.

Froken Jessen. Gerna. Var sd god och sitt ned. (De satta sig
vid bordet midt emot hvarandra.)

Stensen. Har ar nu forst quittot pd eder hyra, var sa god! S&
ar det utgiften for den lilla ombygnaden af skolsalen. Vi hade gjort
upp, att ni skulle betala tredjedelen.

Froken Jessen. Ja; men jag borde egentligen betala mer, ty flyt-
tar jag en gang, s& maste ni ju géra om alltsamman.

Stensen, tvekande. Vi gjorde upp om tredjedelen.

Froken Jessen. M& s& varal — Men s& har jag nog skuld till
er anda?

Stensen. Negj, ty har dr en anvisning pd stadskassan for kommu-
nens friplatser. Om ni skrifver ert namn pa den, skall jag lata inkas-
sera medlen, s& slipper ni besvéret.
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Froken Jessen. Mycken tack for er vénlighet.

Stensen. Det &r inte det...

Froken Jessen. Ar det sant, att ni vill sélja garden?

Stensen. Visst inte! Folk pratar derom, bara for att jag harom-
dagen kom att sdga hur hogt jag varderar egendomen nu, sedan vi
fatt jarnvag. Nej, jag vill intet héllre 4n ha den qvar, den och hvad
som fins i den!

Froken Jessen. Ja, rantméstarens amna ju flytta till den nya garden.

Stensen. Jag menar inte det... (med ett forsok till skamt)
Froken Jessen, ni gjorde for litet invdndningar mot att betala tredje-
delen — ni kunde ju betala halften.

Froken Jessen. Ja, det ar ej mer an billigt.

Stensen. Jag menar inte det. —-'Jag har nu si lange sett er
arbeta s& troget — jag har sett till hur stor valsignelse ni ar fér sma-
flickorna — jag har beundrat er och kanner den storsta tillit till er,
tror pA er — — — och sd ar ni &nnu ung — och vacker . . .

Froken Jessen. Hvad har det att géra med ombygnaden af
skolsalen?

Stensen. Upptag det ej illa, anse ej, att jag missbrukar den stall-
ning jag s att siga pad embetets vagnar kommit i gent emot er —
haf ofverseende med mig ... jag héller s innerligt af er — vore det
mojligt... vill ni blifva min hustru?

Froken Jessen. Det skulle ni halst inte sagt.

Stensen. Froken Jessen, forldt mig! Det har nu i lang tid legat
mig pd hjartat, jag maéste veta mitt 6de — men jag ar ocksd forst
skyldig er réakenskap for mig sjaif.

Froken Jessen. Det behdfs icke.

Stensen. Jo, den som kommer i ett sddant arende maste gora
reda for sig. — Min fader var smed, men blef maskinfabrikant; jag
blef polytekniker, ingeniér. Far var rik och 1at mig gora resor. Jag
kom ut i stora verlden, kom i ett karleksforhallande, som bragte mig
kort lycka och lang sorg samt for hem med ett fast beslut att géra min
pligt i det dagliga slitet och vara andra till nytta, men sjaif ej begéra,
eller hoppas mer af det, som Kkallas lifvets poesi. Sa trader ni fram
och &r for mig just lifvets poesi. FoOrst genom att se er har jag kom-
mit rigtigt hem igen, allt annat &r som en drém, all sorg ar sléackt,,
allt det som térde ar lakt. Ni har blifvit spannkraften, fjedern i min
tillvaro, derfér att jag alskar och beundrar er. Jag har en kansla af
att. ni och jag tillsamman kunde utritta ndgot godt i verlden, om ocksé
allt det goda stannade hér i obemarkthet, i den lilla staden.

Froken Jessen. Herr Stensen, ni. ar en rattdnkande man.
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Stensek. Jag hoppas ndgot s& nar fortjena den benamningen.

Feoken Jessen. Har ni aldrig hort ndgot om mig, om mitt for-
flutna lif?

Stensen. Nej — jo ...

Feoken Jessen. Hvad da?

Stensen. Ingenting bestimdt. Ni &ar ju s& afhallen. Alla sétta
sd stort virde pd er. Att ni kom hit, var en vinst for staden — det
ar allas mening.

Feoken Jessen. Ja, men jag frigade, om ni hort ndgot om milt
forflutna lif?

Stensen. Jag vet inte rigtigt. Jag har hort ndgra antydningar
om, att ni en gang skall ha varit forlofvad eller fordlskad — men
hvilken qvinna i sitt tjugudttonde, tjugunionde &r har ej haft sin lilla
roman?

Feoken Jessen. Det ar sant. — Och fastdn ni anser, att jag
har haft en liten roman, ar ni icke radd att vélja mig till hustru?

Stensen. Radd! Ack nej, icke for det! Jag fruktar endast for,
att ni e vill ha mig. — Froken Jessen, jag dlskar och arar er, och ni
skulle kunna gora mig till en i sanning lycklig méanniska. | Guds namn,
vill ni taga mig?

Feoken Jessen. | Guds namn skall ni fi mitt svar.

Jag har haft min roman.

Jag blef lararinna pa en herrgérd i en adlig familj. Mannen var
omgift. Der funnos helt sma barn och en son i forsta giftet, litet al-
dre dn jag. Jag var aderton &r. Han sdg bra ut, var pd allt satt ut-
markt, full af hanforelse for allt hvad jag sdg upp till. Jag hade ej
blifvit hardad i mitt hem. Jag hade bade hort och last, att kérlek och
obegréansad hangifvenhet var hogst af allt. Jag gick omkring som be-
rusad — — — och s& — — —

Stensen, torkar sig i pannan, sakta: Och s& — — —

Feoken Jessen. S& kande jag, att jag icke langre kunde uppfo-
stra hans systrar. P& nagra timmar blef jag klok. Jag insdg, att jag
ej hade ratt dertill. Jag var for god att stanna. Det var just vid
sommarferierna. Jag skulle hem till min mor pad besok; men nu ville
jag halst slippa, och nagot man brukar kalla slumpen, men som jag
ger ett annat namn forde mig frdn lank till lank i en kedja, som slu-
tade i Hamburg pd en diakonissanstalt. Der fick jag sjuka att skota,
sma barn att taga mig af. Ni har nog last om kyrkan S:t Groce i Rom
med den hoga stentrappan, som de botfardiga krypa upp for pd sina
knan. Jag har ocksd krupit pd mina knan, fast icke bokstafligen. Jag
har velat, jag har arbetat och stridt for att kunna lefva med négor-
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lunda sjalfaktning och tillfredsstallelse, dd jag nu en gang lefde. Det
varade i atta ar. S& kom éater den sa kallade slumpen, da froken Niel-
sen, som hade skolan héar ville flytta och skref just till mig om att
trada i hennes stille. VAar forestdndarinna ansdg, att det var ett Kall
som jag passade for; misslyckades det, kunde jag ater taga min tillflykt
till henne. P& s satt kom jag hit. Det 6friga kanner ni.

Stensen. Froken Jessen, ni maste hysa stor aktning for mig.

Froken Jessen. Ja, det ar sant.

Stensen. Och om ni ej upptager det illa, vill jag sdga, hvad jag
kanner; ni har ocksd nagon tillgifvenhet for mig.

Froken Jessen. S& som sakerna nu std, hor det ej hit.

* *
*

“Hvad skall Stensen nu svara?* fragade jag sallskapet.

Man utropade ofverraskad: “det skall diktaren sdga oss!

“Nej, jag har ju just inbjudit eder att vara med om forfattarskapet;
det &r derfor jag last upp historien.”

Efter en kort stunds tystnad sade ofversten: “Jag antager, att det
maste sluta med, att Stensen i Guds namn férnyar sitt anbud. Jag
skulle finna, att det vore i sin ordning, men &r ej saker pa, att jag
sjalf skulle gora pd samma satt.”

“Det ni nu sagt, traffar i vissa afseenden hufvud péa spik“, sade
prosten, “men del ar knappast ett sddant slags afgorande forfattaren
fordrar. Han vill hafva oss till meddomare 6fver en princip, en sam-
hallsfordran, och l&t oss derfor héra ndgot om hans eget votum — ty
ndgon mening maste du sjalf hafva.”

“Ja; jag hade tankt mig det ungefar som Gfversten. P& hennes
ord: “sd som sakerna nu sta, hor det icke hit“ skulle Stensen svara:
“Jo; ty om ni har aktning fér mig och haller af mig, sd bjuder jag
er min hand och ber om eder i Guds namn. — Men jag vet icke
hur det gick till; i samma 6gonblick sdg jag dem bada lifslefvande for
mig och horde dem, och der fans i Stensens rost en nastan omarklig
tvekan eller bafvan. Den hérde hon och uppfattade den, som om han
nu talade af medlidande eller fann det omgjligt att draga sig tillbaka
utan en forfarlig forédmjukelse for henne. Hon tog sig for pannan och
sade: “Nej, da jag borjade beratta, var det nog detta jag énskade; men
vid att hora mina egna ord ser jag saken annorlunda. Vi é&ro hvar
pa sitt satt for goda for detta vagspel. Vi ha allt for mycket att for-
lora derpa.”

Doktorn sade: “D& kunde hon hallre helt och héllet ha tegat.”

“Négot sadant var hon naturligtvis ej i stand till*, sade adjunkten.
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“Men Stensen?* ropade prosten otdligt. “Hvad svarar han? Léat
oss hora det!"

“Ja, der voro ater flere olika mojligheter. Huru manga tankar
kunde ej i en sddan beldagenhet mer eller mindre tydligt féresvafva ho-
nom. Han kunde antaga, att hon dock icke i det afgdrande 6gonblic-
ket kunnat glémma sin forra kérlek eller, vid det hon hérde sina egna
ord, blifvit slagen af, att de ej voro fullt upprigtiga och med verklig-
heten Ofverensstimmandc. S& mycket maste bero af hans egen per-
sonlighet; ur synpunkten af det han sjalf var, maste han bedoma henne.*

“Hvad valde ni da?"

“Jag valde, att lata honom se upp och blifva gripen af det be-
kymmer for lifssanning, som i detta 6gonblick kunde ldsas pa hennes
ansigte; och s& sade han, att han ej blifvit hvad han nu kande sig vara,
utan det han felat i lifvet, och att utan det hon beréattat om sig, hade
hon ej hojt sig till den sjalsstyrka och adelhet han nu beundrade hos
henne; de kunde tillitsfullt sluta sig samman och strafva uppét.”

“Fagra ord“, sade prosten sakta.

“Och nu maste hon d& riacka honom handen, b&da hénderna®,
ropade ofversten.

Adjunkten tillade: “Hvilken prest som halst skulle viga dem —
ar det icke ocksd herr prostens mening?*

“Jo“, svarade prosten, “helt sdkert; den vigseln skulle ingalunda
hora till dem en prest minst gerna gar att forratta. Men ett ar att
viga dem i kraft af sitt embete, ett annat att tillrdida aktenskapet och
pataga sig ansvar med afseende pd den princip eller samhallsfordran,
som innebér, att till ett sant dktenskap medfor qvinnan sin renhet, man-
nen sin heder.

Doktorn sade: “den der vackra satsen, eller — om ni tillater —
frasen &r skenbart klar, men déljer mycket."

“Ja, der ligger ej sa& litet smartsamt, qvalfullt férborgadt derun-
der, nagot hvari bade fysiologer och psykologer aterfinna midgardsormen,
som trots all kamp ej kufvas forr an, da efter Ragnardk en ny verld
fodes. Men satsen eller frasen uttalar en lag, som samhallet ovilkor-
ligen pabjuder for att s& mycket som mojligt bevara en idealitet, hvar-
for utan det maste g under.”

“Och for den satsen skall froken Jessen plikta?" sade adjunkten.

“Jag sager hvarken ja eller nej“ svarade prosten; “men fraga
henne sjalf, som hon stdr for oss. Det ar i henne sjalf principen lefver
och framtrader med sina kraf, och jag vet icke, om jag skall lata
hennes beténklighet eller Stensens forsakran blifva gallande. Hvad som
forenar dem &r det rattdnkande, allvarliga, som forfattaren funnit for
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godt att nedldgga hos dem, och hvad som skiljer dem, hvad som gor
att den sakta bafvan, som en gang hordes i Stensens rost kan komma
igen och vara for henne som ett jordskalf, det ar principen, samhéllets
fordran, som jag formodar att vi bora hafda, nar vi kallas till med-
domare."

“Da intraffar”, sade doktorn, “det komiska eller tragiska att efter
de ord som vaxlats dem emellan, blir det svart for de tva att skiljas,
och enligt var dom kunna de ej férenas.”

“Ja*, svarade prosten, “vi ha nu kommit till den omtalade doda
punkten.”

“Men*, fortfor doktorn, “lat oss &tminstone tacka forfattaren for
att han gifvit oss nagot pikant att tala om — och hor, vet ni hvad®
tillade han, vand till mig, “ni skulle utféra scenen till ett helt, fullstan-
digt drama och lata uppféra det med en afslutning ena qvéllen och en
annan den andra!*

“Det vore ju en lésning”, sade prosten i det han reste sig for att
taga afsked.

Ett samgvam och en hvardagskomité.

redrika-Bremer-Forbundets vintersamgvam egde i ar rum d. 17

mars och hade en sdregen préagel af ungdomlig lefnadslust och

munterhet. Man hade tydligen vid de enkla anordningarna haft till bi-

trade skamtets och den ofdrargliga qvickhetens tomtar, hvilka eljest ofta
synas vara bannlysta frdn var tids sallskapslif. Likt Puck i Midsom-
inarnattsdrommen hade tomtarna med hvarjehanda hokus pokus forbe-
redt samqvamet, framtrollat teatern, inspirerat prologen och diktat hand-
lingen i pjesen, icke fullt sd trolsk som den mellan Titania och Obe-
ron, men icke haller p& langt nar s& rérande, som den mellan Pyra-
mus och Tisbe. Ja, hvad mera 4r, jag ar viss att de, osynliga, trippat
omkring bland &horarne och genom indrypande i deras 6ron af en
onamnbar Ortsaft gjort dem forst uppmarksamma pa hvad som komma
skulle och sedan kénsliga for hvarje finess i ordvandningen, hvarje udd
i repliken; kort sagdt, de hade gjort séllskapet mottagligt for det ro-
liga, hvilket &ar vilkoret sine qua non for att skadmtet skall hitta fram,
qvickheten na sitt mal.

Har i hast en aterblick pd hvad som forehades vid det ovanligt

talrikt besokta samqvamet.

* *
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| tamburen rader 6fvermanskliga anstrangningar for att nd klad-
hangaren, medan sorlet frdn salen Strommar ut likt en oartikulerad
gvittrande kor af sopranroster.

Forsta anblicken af salen liknar i mina nédrsynta 6gon den af ett
stort tradgardsland, fullsatt i l&nga rader med blommor, blommor med
6gon, med leende lappar och gropiga kinder, manga fagra, om ej af
skonhet s& af ungdom, men dock tillbérligen blandade med for detta
Floras élsklingar, nu 6fverblommade.

Har och der i det fargrika tradgardslandet sparar mitt 6ga en-
staka individer af ett mindre blomstrande, men starkare, mera tradak-
tigt slagte, hogstammiga, skéggiga, svartkladda. De goéra intryck af att
vara nagot slags rara, annu blott sporadiskt forekommande, blott foga
kénda och derfor ej tillbdrligen klassificerade varieteter i denna vélord-
nade Floras lustgdrd. Ett praktexemplar har dock ‘blifvit satt i spet-
sen for hela samlingen, och ett annat, en rodblommig varietet, tra-
der nu fram for tackelset, som déljer nedre delen af salen, bugar, pre-
senterar sig sjalf sdsom den lefvande affischen och féredrager sa fol-
jande prolog.

“Fastan i vara tryckta tider

Af tryckta verk fins nog, helt visst,
Vart samgvam har i afton lider

P& tryckt affisch ty varr en brist;
For oss ar inskrankt tryckfriheten,
Men lyckligtvis ej talférheten,

Och derfor trader jag nu fram

Att gora tjenst, som tryckt program.

Min mening &r er véanligt stimma

Pa forhand for den konstnarstrupp,
Som bort kanhdnda stanna hemma,
Men trader dock helt modigt upp.
Gar det pd tok — det hor till pjesen,
Gor blott aktérn tillborligt vésen

Utaf sig sjalf och af sin rol,

Man ej mot honom hyser groll.”

Det forklaras vidare, att har ej ar meningen att skatta at tidens
smak, ej att dryfta den gamla kanda qvinnosaken eller andra samhalls-
fragor. Det giller blott att spela

“En liten hvardagskomedi
Som n&dmns “Vardinnans bryderi*.
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Derpa redogores for personerna: Frun, hennes van Inga Raad,.,

och tva tjensteflickor.
“Frun har en man, man hor hans rost,
Han syns dock ej, det ar en trost.”
Det ar en bild ur Stockholmslifvet frdn 1880-talet,
“Och ar man artig, da bevars,
Man kallar det en nutidsfars.”

Vid dessa ord skjutes forhanget &t sidan, och vi féras midt in r
ofverlaggningen mellan frun och hennes van Inga R&id om forberedel-
serna till sallskapsspektaklet och musiken vid fruns supé foljande dag.
Allt hvilar pd frun, och vinnen afhor med beundran uppriaknandet af
alla hennes aligganden inom och utom hus. Hon skall satta pjesen i
scen och arrangera musiken, lara roler, ldsa lexor med barnen och laga
mannens skjortor, for att nu icke tala om redigeringen af “Peppar-
dosan®, estetiskt manadsblad for praktiska husmaodrar. Vénnen hapnar
och erkanner ansprakslost, att hon for sin del har nog med sina om-
sorger som styrelsesuppleant i foreningen “Mopsarnas Vanner och som
vice ordférande i “Sallskapet for smakrakens vard“

Midt under samtalet hores bakom scenen ett omindst brummande,
sdsom af en retad bjorn. “Det &r Axel, och det betyder att han ar
hungrig®, forklarar frun. Men snart artikuleras ljuden i nagra rullande
eder ofver pigan som forlagt rakborsten, anammat hans papper och
kommit hans rock att forsvinna samt i stillet belamrat hans garderob
med diverse qvinliga toalettartiklar, hvilka senare komma indansande
mellan kulisserna. Frun upptager samtalet frdn scenen och soker pa
béasta satt lugna sin herre och man. Rakborsten ligger ju jamte alla.
ofriga toalettsaker under soffan, skrifoordet ar uppflyttadt pd vindskon-
toret, och der finner han alla sina papper i god ordning. Rocken, ja
den har blifvit férsedd med guldgalloner fér att begagnas som livré i.
pjesen; han kan ju ta fracken s liange!

| parentes erinrar frun sin van om den erkdnda sanningen, att
man for det allmanna boér offra det enskilda, och “hvad*, tillagger
hon, uhvad kan d& vara nadrmare &an ens man!-?"

Jag maste nu lemna &t lasaren att forestilla sig med hvilka alsk-
varda medel mannen ytterligare calmeras, hvilka utvagar som tillgripas
for att fylla programmet, nar bade alskarinnan i pjesen strejkar och
den védntade Rummelqvartetten sviker, samt hur det sista fortviflade
forsoket gar ofver anda, tillika med bade Stafva och Lisa, tills frun,,
slutligen lemnad ensam med sina krossade illusioner, utmattad nedsjun-
ker i soffan. Har kommer hon slutligen till besinning, far en ljus idé,,
den sista af de manga, och utbrister:
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“Men ség! “Vérdinnans bryderi“,
Det ar ett forspel blott till festen.
Och skall kalaset lyckadt bli —
Beror e detta uppa gasten?

Det blir en makalds idé,
Som mina planer omkring hvilfva,
Att gasterna pd min supé
Fa& roa forst och framst sig sjalfva.

Jag ofverlater &t hvar gast

Att vara dlskvdrd mot de andra,

Pa sa satt roar man sig bast,

Om e¢j — hvem kan vérdinnan klandra!

Och skulle under qvillens gang,
N&'n medlem inom societeten

Oss bjuda pd musik och sang,
Jag tacka skall for alskvérdheten.

Det roliga ar slut. Men ej blott glada utan ocksd kloka vordna
-af “védrdinnans bryderi“, roa gésterna sig sjalfva och hvarandra. De
svartkladdas antal har stigit, bekantskaper stiftas eller fornyas, tomtarna
drifva &nnu har och der sitt muntra spel, och samtalens korus véxer i
maéktighet och lif, knappast hajdad af ett par briljanta pianostycken.
Forst vid den i hast uppdukade tesupén tempereras sorlet; se-
nare, nar de markvardiga borden, hvilka forst tjenat som “de tiljor,
bvilka forestalla verlden“ och derefter till underlag for var supé, for-
svunnit, ses talrika grupper af ungdom samlas i fonden af salen vin-
kande till sig en bekant ung sdngare med mandolin i hand. Négra
knéppningar, och en efter annan ljuda italienska canzonetter och sven-
ska visor genom salen, halft sjungna, halft reciterade, och lemna ett har-
moniskt slutintryck af det roliga samgvdmet hos de flesta af dess
Deltagare.
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//. Drummonds Natural law in the spiritual world, (Lon-
don. Hodder & Stougb. Pris 3 kronor 50 ore.) &r, skrifver till Dagny
en ansedd medarbetare och vetenskapsman, ett arbete som véckt stort
uppseende och mycken anklang i England, och som jag gerna ville re-
kommendera till tankande svenska lasare. Man far ju ej begara, att
en bok, ehuru fortrafflig, skall bygga en allfarvdg 6fver det svalg, som
synes skilja religion och vetenskap, men hon ar en god vagvisare for
den, som ej fruktar att med vandringsstafven i hand véga sig fram pé
de obanade stigar, som forbinda dessa motstéende alpspetsar. Forfrns
kraftiga slutsatser och originela &skadning kunna ej undgd att fangsla
och vécka sympati.

Till Dagny har insdndts i Ofversattning ett berdmdt arbete af
Rev. G. A. Rogers undertiteln: Hvar &r den forstfédde? vidare Jesu
ord i historisk ordningsfoljd af Edv. Evers, ett arbete som bor blifva
af varde sa val for bibellasare i allmanhet som for kristendomslarare
och lararinnor, men som foga lampar sig for ungdom. For de unga
har deremot utgifvits en samling Fasttagssanger af Charlotte L., hvilka
uppbédras af en varm tro och en innerlig dnskan att i den religitsa
sdngen gifva ett sant och lefvande uttryck at ungdomens andliga be-
hob Boken, hvars misslyckade titelvignett icke far afskracka den all-
varlige koparen, kan med allt skdl anbefallas som en lamplig konfir-
mationsgéfva.

*

En publikation af alldeles eget slag, afsedd endast for en mindre
krets af for amnet intresserade lésare, ar den lilla festskriften ofver
Hogre lararinneseminariets kamratmoéte den 25:te arsdagen efter laro-
verkets 6ppnande. De minnesord som har egnas forna ledare, forestan-
darinnor, l&rare och lararinnor, réja den varmaste tacksamhet och bi-
fogas stundom af karaktéristiska personalteckningar. De ord, med hvilka
de som voro narvarande af den gamla lararstammen tackade talarin-
norna, helsades med gladje, och ofver hela festen 1dg en stamning af
glad rorelse, som skimrar lasaren till métes afven fran den lilla skriften.

Puck Munthes Sma skizzer helsa vi sésom en gammal bekant,
hvilken efter korta, flygtiga s6ndagsbesok (med Stockholms Dagblads
extranummer forlidet &r) nu kommit for att pd allvar sla sig ned i
alla de hem, der man dlskar férhns varmhjartade deltagande for de
sma och fattiga i verlden, hans fina skamt och den lekande allegori-
ska form han stundom ger sin framstallning. Framst stalla vi for var
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del skizzerna “ltalien i Paris“, berattelserna fran Mont Blanc samt
“Leksaker”. Med noje fornimmer man i Pucks hemland, att hans fina
skildringar funnit vanner ocksa i England.

Frammande lyror af Richard Bergstrém, en rikhaltig antologi
af val atergifna, har delvis foga kanda skaldestycken af utlandska forf.,
kan anbefallas sdsom vardefull for bade aldre och yngre, hvilka sakna
tillfélle att gora de resp. skaldernas bekantskap pa deras modersmal. Af-
ven sasom prof af monstergill ofversattningskonst fortjenar den varde-
fulla samlingen att studeras.

Den finska qvinnoféreningens kalender Excelsior for 1888,
har ett i flere afseenden godt och rikt innehdll. Arsberattelsen om for-
eningens raska och kloka verksamhet, biografien 6fver den gamla Sara
Wacklin, forf. till den &nyo utgifna samlingen Hundra Minnen fran
Osterhotten; Z. Topelii, Wilhelmina Nordstréms och Saima H:s
vackra poem samt forst och sist Aarnes (froken Gripenberg) rent for-
tjusande teckning af Majniemi, Topelii, af hans maka inkdpta och ord-
nade sommarhem — allt lases med lifligt intresse.

Smaa Skildringer fra Fantasi og fra Virkelighed, af M.
Goldschmidt, &r den titel under hvilken den uppburne diktarens efter-
lemnade, af honom sjalf ordnade skizzer och utkast blifvit utgifna af
hans son, A. Goldschmidt, med. dr. Den egendomliga samlingen inne-
haller utom det intressanta foretalet fjorton sma skizzer, de flesta af
en fin, genomskinlig fagring, som ej kan undgd att intaga, men som i
allmanhet aro s flygtigt tecknade, att de lemna lasaren en sviken for-
vantan. Den lille Dreng, Den lille Pige, Det tilfeeldige Mode, m. fl. for-
svinna lika fort som vi fatt syn pd dem. Masaniello &r deremot en
mera utford ypperlig studie, dock med ett tvart afklippt slut. Fra
Arcachon ger oss en hel grupp sadana smd teckningar, samlade inom-
en ram, och visar oss huru derigenom intrycket blir mera helt och
tillfredsstillande. Et Veeddelsb &r ett litet praktigt stycke, som bor
sérskildt tillvinna sig djurvdnnens deltagande. “ UIOst* har ett dju-
pare syfte och en lika fin behandling som de 6friga bitarna och med-
delas har sdsom en inbjudning till svenska lasare att skaffa sig den
intressanta samlingen.
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Fredrika-Bremer-Forbundets meddelanden.
Pristaflan.

kr. stald till Fredrika-Bremer-Forbundets forfogande med begéran;
att en pristaflan, for utredning af frdgan om den qvinliga ungdomens

husliga uppfostran matte utlysas, och den gifna summan anslas till den
basta skrift i amnet. S& skedde enligt tillkannagifvande i Dagny, fe-
bruari 1887. Under deti utsatta taflingstiden, mars—november samma
&r, inkommo trenne skrifter samt ett kortare meddelande i @mnet.
Prisndmdens ledaméter, fruarna Gertrud af Klintberg och Charlotte
Silfversvard, forestdndarinnan for Praktiska hushallsskolan froken Hedda
Cronius, samt generaldirektéren hr N. J. Berlin, granskade skrifterna
dels hvar for sig och dels gemensamt, samt enades om att tillerkdnna
priset (200 kr.) &t den skrift, som hade till motto: “Qvinnans uppgift
for hemmet, hennes angelagnaste omsorg”.

Beslutet fattades pad grund deraf, att denna skrift vitnade om
mycken insigt och erfarenhet i &mnet; att den rojde en klar uppfatt-
ning af orsaken till behofvet af valordnade hushallsskolor for den bil-
dade klassens dottrar; att den framlagda undervisningsplanen var vél
genomténkt och praktiskt utforbar; samt slutligen att framstallningssattet
var klart och lattfattligt. Vid 6ppnandet af den bifogade férseglade namn-
sedeln befans forfrn vara fru doktorinnan Hedvig Haglund i Norrkoping.

De ofriga taflingsskrifterna innehdllo, den ena en uppsats om tolf
sidor, signerad Iris, den andra en novellistisk framstéllning om néra
femtio sidors omféng, af den bekanta forfattarinnan till en del barn-
bocker, fru Laura Fitinghoff. Derjamte foljde ett kort meddelande
i brefform af ett bland forbundets ombud, fru K. R. Har nedan bi-
fogas en kort redogorelse for de sistndmda skrifterna.

Fru K. R. antager, att de husmodrar aro fa, som skulle vilja
jafva behofvet for sig sjalfva och sina tjenarinnor af en grundlig un-
dervisning i hvad till ett hushall hér. Hon tror, att bada parterna
bora samfildt undervisas, och att derigenom ett vanskapsforhallande
skulle intrdda mellan bildade qvinnor och deras tjenarinnor, hvilket nu
blott allt for ofta saknas. Hon erkdnner de tjenstsokande flickornas
stora okunnighet, omtalande bland annat huru en koksa en gang i
husfruns franvaro “satte pd” en stek i sex kannor vatten. Hon finner
fruarnas otdlighet forklarlig, men de olarda flickornas okunnighet
annu mera ursaktlig. Hon varnar for att odsla och tillagger: “att
taga vara pd allt ar den storsta och basta hushallning”.

Pa landet borde hushallsskolan vara forlagd; en dylik skola i hvarje

S borjan af ar 1887 blef genom red:n af Dagny en summa af 200
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lan vore att borja med onskvard, hvarpd den goda och kloka frun slu-
tar med fdljande ord:

”Sakert skulle icke stat, landsting och hushallningssallskaper lange
tveka att racka en hjélpsam hand for realiserandet af ett forslag, som
icke kan hafva annat &n vélsignelserika foljder. Klagan att qvinnan &r
liknojd for husliga varf skulle sd smaningom tystna, da hon finge mera in-
sigt i dem, och d& husmoderns kall blefve uppskattadt till sitt ratta varde.”

Iris glader sig, att frdgan om qvinnans husliga uppfostran genom
Fredrika-Bremer-Forbundet bragts pa dagordningen. Behofvet haraf
framstar for henne bjart i “de lefvande exemplar klena modrar, blod-
fattiga unga fruar och nerfsjuka flickor, hvilka fara verlden kring, eme-
dan de tro sig e kunna trifvas hemma i familjen, men som i verklig-
heten borjat ledsna vid lifvet redan innan det allvarligt begynt”. Hon
sparar behofvet afven uti hemmens ekonomiska obestand, uti bristande
kdrlek och sammanhallning inom familjen, uti en missriktad emancipa-
tion” m. m. Hon gladdes att man borjar inse huru “de s. k. tidens
fordringar kommit pa villovag”, samt huru “just var tid, och kanske
&nu mera framtiden, har foga bruk for svaga, i hemmens ekonomi
okunniga qvinnor”,

Forfin vill borja den husliga uppfostran redan vid allra spadaste
ar, varnar mot modrarnas osed att afspisa 4—6-aringarna med ett "ga
icke i vagen, det har forstd icke smd barn”, m. m. Redan 10-aringen
anser hon kunna anvéndas af mddrarna till bitrade vid b&ddning, stad-
ning, dukning m. m., hvilket allt hon tror skall vara barnet nyttigt till
badde sjal och kropp. Afven under skoltiden kunna bestyren fortgd i
bredd med lexlasningen. — Till sist féljer en undervisningsplan for de
unga efter slutad skolgéng, berdknad att tillampas i det egna hemmet
eller sddana hem som taga emot s. k. hushéllselever, hvarjamte négra
ord till slut yttras om tjenarinnebildningen.

Fru Fitinghoffs novellistiska framstallning lar blifva i tryck till-
ganglig, hvarfor vi kunna inskrdnka oss till att namna sdsom skrif-
tens hufvuddrag foljande: yrkandet att skolan icke matte 6fverflygla
hemmet, utan hvardera fa sin ratta plats i uppfostran, att barnen ma
utvecklas i enlighet med sina anlag, dessa ma nu peka &t lardomens
hojder eller det tarfligaste praktiska arbete, hvartill slutligen kommer upp-
visandet af en bedr6flig produkt af ensidig skolbildning, hos hvilken den
osmalta lexlardomen forenas med kokettens och modedockans alla olater.

Har nedan féljer den prisbelonade skriften, och har man anledning
hoppas, att forfin, nar tid och krafter tilldta, framdeles kommer att
meddela en plan till bildningsanstalter afven for tjenarinnor, jamte en
historik 6fver de nuvarande hushéllsskolornas uppkomst och verksambhet.
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En tidsenlig uppfostran af husmddrar.
Af Hedvig Haglund.

Skrift, prisbelont af Fredrika-Bremer-Forbundet.

Qvinnans uppgift for hemmet,

hennes angelégnaste omsorg.
var tid har den s. k. gvinnofragan, sdsom varande en af"
J mansklighetens vigtigaste angeldgenheter, allt mera tradt

i forgrunden; sarskildt i vart land har den tagit i sin tjenst

manga bland dess basta literara krafter, foranledt utgifvandet
af tidskrifter, bildandet af foreningar o. s. v., med ett ord,
framkallat en hdogst ovanlig rérelse och ett starkt intresse
hos den nuvarande generationen. Allt detta oaktadt finner
man dock &nnu, den dag i dag &r, gvinnans uppfostran for
sin egentliga kallelse vara tdmligen styfmoderligt behandlad
och i det allra narmaste 6fverlemnad &t “det husliga lifvets.
traditioner”, eller beroende af ett slags lat-ga-system. Ty,
ehuru redan biskop Fénelon pé sin tid. i en liten fortrafflig
uppfostringsskrift: ”De I'’éducation des filles”*) uttalade tank-
varda ord om vigten af denna del af qvinnans uppfostran,,
aro, det maste val erkannas, de framsteg vi pa detta omrade
gjort ganska obetydliga. “Qvinnan”, siger den vdrdnads-
varde mannen, “maste undervisas om det som utgor hennes
lefnadsuppgift. Hon skall hafva uppsigt ofver barnens upp-
fostran — uppsigt ofver hushall, utgifter o. s. v. Haruti be-

stdr hennes embete, och haruti skall hon hafva kunskap.”
Hur mycket har nu i sjéalfva verket, sedan dessa ord for
jamt 200 ar sedan uttalades, hos oss**) vidgjorts i detta stycke?'
Till sakens framjande s& godt som intet, endr de visserligen
fortraffliga, allt erkdnnande véarda forsok, som gjorts att ge-
nom nagra matlagnings- vaf- och hushallsskolor i liufvud-
staden och landsorten fylla bristen i detta hanseende, dels.

~y Det séges att den lilla boken, som utkom 1687, till den grad vann
Ludvig XIVIs bifall, att det var den, som narmast foranledde honom att
till larare &t sin sonson, hertigen af Bourgogne, utse Fénelon.

**) 1 Tyskland deremot lara flera uppfostringsanstalter for qvinnans
husliga uppfostran finnas, hvaribland sarskildt de i Berlin, Erfurt, Strass-
burg, Dresden, Halle, Magdeburg m. fl., alla grundlagda af direktor Karl
Weiss, skola befinna sig i ett blomstrande tillstdnd. Afven i Carlsruhe
aro pa senare tiden dylika skolor grundlagda af storhertiginnan af Baden.
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foretagits forst under de senaste aren, och dels aro alltfor fa
att ens namnvardt forma fylla det verkliga, om ock &nnu
blott foga kédnda och erkédnda behofvet. Till sakens skadande
deremot mycket! Ja, ty den tid och de krafter, som déttrarna
i vdra mormodrars tid sd godt som odeladt fingo egna &t in-
larandet under en klok moders handledning af den davarande
hushallskonstens alla mysterier, anses ju numera, med den
nya tidens inbrott, nastan uteslutande béra anvéndas till att
pa basta satt gora den unga gvinnan skicklig att arbeta for
sitt lifsuppehdlle, vare sig pa studiebanan, inom handeln eller
yrkena. Och i foljd haraf har den sa vigtiga angelagenheten
af gvinnans uppfostran fér hemmet och det husliga lifvet
tvingats att snarare trada i skuggan an tvartom. Bjértare
an nagonsin har under senaste bekymmerfulla ar den stora
och kanbara bristen pa detta omrade tradt i dagen; starkare
an nagonsin manas ock tiankande manniskor att se till hvad
bast och klokast kan goras for dess snara afhjalpande. Fre-
drika-Bremer-Forbundet har harvid, som s ofta annars, tagit
ett godt initiativ, hvaraf man ma hoppas, att efterhand goda
frukter skola visa sig i ett vaknadt medvetande om, och ett
.Stegradt intresse for den goda saken.

Pa hvad satt nu denna brist bast skall kunna afhjalpas,
:se det ar frdgan som vantar pa ett svar. Hvar, hur och nar
skall den s& behofliga kunskapen meddelas? ”J hemmen och
af modrarna sjalfva, sedan dottrarna slutat sin skolgdng”, sa
hores frdn manga hall, ej minst frdn modrarna sjalfva, det
obetingade svaret ljuda; “det vore ju ett det tydligaste fat-
tigdomsbevis detta, att vi ej sjalfva skulle kunna undervisa vara
dottrar i de goéromal, hvilka just tillhora vara dagliga pligter,
och hvarmed vi under aratal syssel?itt oss. Yi skulle nodgas
ofverlemna detta at andra, och bortsanda vara dottrar for en
sadan smasak!” o. s. v. ljuder det i korus fran 6mma mddrar.

N& ja, det md nu erkdnnas, ett fattigdomsbevis ar
det, detta tal om behofvet af ordnade hushallsskolor, ett
bevis pa en verkligt forefintlig nod och brist, pd en fat-
tigdom som existerar i verkligheten, ej blott i férestallningen
och just derfor maste afhjalpas. Mdodrarna forma, de ma
sjalfva aldrig sd mycket forsakra motsatsen, i de flesta fall
intet vidgora for att afhjalpa bristen, och de rd ej héller
derfér. De sakna i allménhet de vigtigaste forutsattningarna
derfor; sarskildt hafva de i de flesta fall icke sjalfva fatt at-
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njuta ndgon planmaéssig uppfostran i dessa stycken, och huru
kunna meddela andra det man icke sjalf fatt lara? Eller nar
fick val flertalet bland nu lefvande modrar ndgon insigt i
livad en god, sund, ekonomisk matlagning tillhdrer? Eller i
hushallskemi och hushallshygien, hvilka utgora en af de sakra
grundvalarna derfor? Nar fingo de inhdmta grunderna for
bostadens ratta rengoring, for laran om kroppens helsa och
den nddvandigaste sjukvarden i hemmet? Eller nar fingo de
lara de landtliga géromal, som, om &n ej i staden absolut nod-
vandiga, dro det s& mycket mera for en husmor pa landet?

Likval ar det sant, att mangen husmoder, ja vi tro
gerna de flesta, som arligt strafvat att under arens lopp till-
egna sig ett och annat af de for hennes sarskilda behof n6-
diga insigterna, kanske ocksa till en viss grad kunnat lyckas
deri och val for henne i sa fall! Emellertid, livad varde
an en sadan, pa egen hand vunnen insigt m& kunna hafva
for henne sjalf, icke duger den till mycket nar det géller en
systematisk och tidsenlig uppfostran af andra — nej, och
ater nej! De dryga larpengar, som under de flere eller farre
laroaren for denna kunskap fatt erlaggas, vare sig ur hus-
faderns kassa, eller genom familjemedlemmarnas férderfvade
matsmaltning, eller for de otaliga misslyckade experimenten pa
andra, det husliga lifvets omraden, borde val jamte minnet af
de ménga nedsldende missrakningar och férodmjukelser hus-
moderns okunnighet adragit henne, afskracka hvarje tankande
moder fran forsoket att tillampa ett sddant uppfostringssystem
pd, eller meddela en dylik halfkunskap at sin unga dotter.
”Af skadan blir man vis, men icke rik”, heter det — vi skulle
forr vilja séga: “af skadan blir man hvarken vis eller rik”.
Ty kénner och forstar man ej teoretiskt de verkliga orsakerna
till de begangna felen, sa ar fara vardt att den deraf for-
varfvade erfarenheten blir af foga varde, att det praktiska
vetandet blir derefter och med visheten i allménhet xxngeféar
lika val eller illa bestaldt efter som fore det begéngna felet
och den skedda skadan.

Men icke Dblott moderns och husmoderns storre eller
mindre okunnighet utgor ett hinder for en verkligt god hus-
lig uppfostran i hemmet; afven den fullt dugliga och insigts-
tulla husmodren skall i de flesta fall finna omstandigheternas
makt sd afgjordt emot sig, sdrdeles i stadshemmet, att hon
ofta snart skall tréttna pd ett sd resultatlost arbete. Det

Dagny. 7
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oroliga, bullrande stadslifvet med dess méangfald af néjen och
sma betydelsel6sa pligter, med dess visiter och kontravisiter
m. m.; stadshemmets, for utférande af stérre husliga syslor
oftast alltfor begradnsade utrymme, det nutida tjenstfolkets
sjalfrddighet och obendgenhet att medgifva intrdng pa sitt
omréade, och slutligen den unga flickans egna, genom mang-
arigt studiearbete helt naturlig blifna olust fér och ovana vid
allt praktiskt arbete, hennes af studieanstrdngning féranledda
fysiska klenhet och lojhet skola jamte manga andra for-
hallanden utgora lika manga hinder for en val planlagd och
konseqvent utford huslig uppfostran i det egna hemmet.

Yi vilja naturligtvis dock ej forneka, att atskilliga vackra
undantag gifvas, att indnga hem kunna pavisas, der en god
och forstdndig moder genom klokhet parad med energi lyc-
kats ofvervinna har ofvan pdpekade hinder, for att af sitt
eget hem bilda den basta hushdllsskola for den unga dottern.
Men vi frukta, att dessa mddrar och dessa hem &nnu bilda
s séllsynta undantag frdn regeln, att dermed behofvet af
ordnade hushallsskolor pa intet sétt upphafves. Men afven
der en i allo duglig och insigtsfull moder, i férening med de
rnast gynsamma yttre omstéandigheter, utgér den béasta forut-
sattning for dottrarnas husliga uppfostran i hemmet, kan det
handa, och hander val ej sa sallan, att modren genom till-
varon af en hel skara yngre barn ar bade till sin tid sa upp-
tagen och, tyvarr, afven ofta till helsa och krafter s3 med-
tagen, att hon med bésta vilja i verlden icke formar lemna
den &ldsta dottern den nddvandiga handledningen i praktiskt
arbete. Undervisningsmateriel saknas visserligen i ett dylikt
hem icke, men dermed &ar ej nog — den systematiska under-
visningen, som maste gifva form och stadga &t det hela, fat-
tas, der modrens tid och krafter ej racka till, och dermed
fattas ocksd det vigtigaste. Sadana modrar, hvilka ej aro
alltfor sallsynta, skola sakerligen, der tillgdngar maojligen fin-
nas, med tacksamhet skynda att tillgodog6ra sig den hjalp
vid uppfostringsarbetet de s& val behéfva, och som en god
hushallsskola erbjuder.

Ar nu sdledes det ofvan sagda en obestridlig, om ock
beklaglig sanning, forhaller det sig verkligen si, att var tids
modrar i regeln icke sjalfva kunna meddela, samt att de nu-
tida hemmen, synnerligen de s. k. hogre klassernas hem i
staden, sallan ens medgifva mdjligheten af en god, ordnad
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undervisning i husliga varf, sd synes tiden vara inne och ar
i sjalfva verket inne, dd nagot béattre maste sattas i stallet
for det gingse lat-ga-systemet. Med andra ord, vi tro den
tid vara kommen, dd hushallsskolans idé med all makt
skall tranga sig fram jamsides med ofriga intressen pa
gvinnofrdgans omrade, och angelagenheten af att an-
ordna praktiska, tidsenliga laroanstalter for utbildande af
husmodrar *) under en langre tidrymd komma att st pa dag-
ordningen. Familjens ekonomi, ej mindre &n dess trefnad
och helsa, visar sig i alltfor hog grad beroende af husmodrens
verkliga duglighet for sitt kall, for att behofvet af en rationel
uppfostran for detta dndamal langre skulle kunna ignoreras.

Men da vid den unga gvinnans uppfostran danandet af
en god karaktar maste vara ett 6nskningsmal, ej mindre efter-
strafvansvardt an, vare sig utbildandet af den sarskilda yrkes-
skickligheten i och for sjalfférsorjning eller af dugligheten
for det. husliga lifvet med dertill horande syslor, blir fragan
huruvida en ordnad, huslig uppfostran kan blifva af nagon
betydelse afven i detta afseende. Svaret harpd torde vid
narmare eftertanke blifva ett obetingadt ja. Hushallsskolan
badde kan och bor hafva ett godt inflytande pa elevernas
karaktarsutveckling. Det ligger ndmligen i sakens natur, att
endast nagra bland de for en god karaktar oundgangliga
egenskaperna kunna bibringas ungdomen genom den intel-
lektuela skolbildningen; de 6friga borde ju deremot fa sin ut-
veckling i hemmen.

Men i samma man som den husliga uppfostran i hem-
met asidosattes eller inskrankes till de sma handkammarbe-
styren under modrens uppsigt, i samma man forsummas ocksa
utvecklingen af de karaktarsdrag, som naturligen béra framga
af en sadan uppfostran. Sadana karaktarsdrag &ro t. ex.
karleken till arbetet, ej blott for egen framgang utan ock
for andras gagn och trefnad; aktningen foér afven de simp-
laste former af det praktiska arbete hemlifVVet krafver; ord-
ning, tdlamod och offervillighet i utéfning och 6fvervakande
af sddant arbete; hofsamhet och takt i forhallande till under-
ordnade, samt ett visst, pd medvetandet om egen kraft och
duglighet grundadt sjalffortroende, likasom en i allménhet

*) Under detta begrepp forstd vi naturligtvis saval den ogifta som,
gifta husmodern, eller hvarje gvinna som fatt till sin uppgift i lifvet att
forestd ett hem.
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klok syn pd det praktiska lifvet med dess mangskiftande
kraf.

Att bidraga till utvecklingen af sddana karaktarsdrag,
att gifva en vackande impuls at det praktiska, under skol-
tiden slumrande verksamlietsbegéaret, att praktiskt, ej blott
teoretiskt, pavisa gladjen ocli vardet af det férut kanske ring-
aktade kusliga arbetet, att genom syslandet dermed, kalst
i ett sundt skolliem pa landet, stirka ock ofva de fysiska
krafterna o. s. v. — detta bor vara ett af*kuskéallsskolans syften,
ock kan det &fven, der kon ratt anordnas.

Har karmed i ndgon man kunnat pavisas bekofvet af
en ordnad undervisning i husliga syslor, sd aterstar att soka
I6sa den andra uppgift vi forelagt oss, namligen att lemna
ett utkast till en plan for en tidsenlig sadan undervisning.

s A

Hushallsskolan bor hélst, der sd ske kan, vara .belagen
pad landet i sund ock vacker trakt, nara stad ock jernvags-
eller angbatsstation samt i ndgorlunda folkrik ort. Den landt-
liga stillheten utan ddslighet, den friska, kelsobringande luften,
tillfallet till promenader i skog ock mark, det stdrre, fér en
del kusliga goéromal nédiga utrymme, som pd en landtgard
kan erhdllas, mdjligheten till deltagande i lattare tradgards-
arbeten m. m. aro fordelar, som hushéallsskolan pa landet er-
bjuder framfér den i staden.

Vore blott frdga om en matlagningsskola efter nutidens
fordringar, ock bortfolle dermed hvarje annan hénsyn é&n
den, att den unga flickan meddelades grundlig insigt i kon-
sten att laga god, sund, saval finare som enklare mat, att
val skota koket ock handkammaren med livad dertill korer,
ja, da kunde val svaret blifva ett annat. Men da vi hélla
fore, att detta vore en alltfér ringa ock ensidig uppgift for
en skola, som i nagon man vill fylla den i det foregdende
pavisade bristen i den gvinliga uppfostran, payrka vi fort-
farande att den ratta platsen for en hushallsskola ar pa lan-
det. Matlagningsskolorna i staden blifva dermed ingalunda
ofverflodiga — de skola alltid komma att fyllas af de yngre
ock é&ldre gvinnor, hvilka i detta hanseende icke onska eller
tro sig bekofva ndgot annat dn den, si att siga, fackkun-
skap, som der kan inhdmtas. Sammalunda'med vafnadskur-
ser, kurser i finare handarbeten, i klad- och linnesdmnad, i
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traslojd; de kunna alla hvar for sig vara fortraffliga och
skola stadse finna elever bland dem, for hvilka de passa, men
ersatta hushallsskolan i egentlig mening formé de icke; nagon
allmannare uppfostrande betydelse kunna de icke fa.

Innan vi Ofvergad till besvarandet af fragan hur
undervisningen i hushéallsskolan bor ordnas, vilja vi be-
mota ett par invandningar, som stundom ej utan skal goras
mot hushallsskolan pé landet, af hvilka den ena géaller dess
dyrliet. Der familjens tillgdngar aro begransade, ar det ju
namligen vida lattare att astadkomma den mindre afgiften
for en eller annan kurs i den i samma stad befintliga mat-
lagnings- vaf- eller syskolan, &n den dryga inackorderings-
afgiften for helt ar i skola pa landet, hvilken val nappeligen
torde kunna understiga 600 kr. per arbetsar.

Till trost for de wvanner till hushéllsskolan pa landet,
hvilka héaruti se ett hinder for dess uppkomst och framtida
bestdnd, vaga vi framkasta den formodan, att det ofta ar
just de mést bemedlades dottrar, for hvilka behofvet af ett
sadant skolar pa landet 4r maést trangande, enar det foretra-
desvis ar just foér dem, som det forstrodda och anstrangande,
for unga sinnen och svaga krafter sd skadliga verldslifvet,
omedelbart efter slutad skolgang slar upp sina dorrar pa vid
gafvel. Sannolikt &r det ock k&nslan haraf, som ofta kom-
mer den ekonomiskt lyckligt lottade fadern att vid denna
tid for ett ar sidnda den unga dottern till ndgon utlandsk
pension, pa det hon annu nagon tid ”skall fa vara barn”,
skall blifva forskonad frdn de aldres bullrande lif i nojenas
verld. Ty sillan torde val tanken pa fortsatta sprakstudier
vara ensam bestimmande vid ett s& vigtigt steg, som att
sanda ett barn langt bort i fraimmande land, till helt okanda
manniskor — snarare ar det val da antagligt, att badda dessa
skal understédja hvarandra. D& emellertid i slika fall kost-
naden icke tycks spela nagon hindrande rol, ar ju ej otank-
bart, att mangen fader med gladje skulle omfatta ett tillfalle-
att for ett eller ett par ar f& skicka sin dotter till ett dylikt,
vélordnadt, landtligt skolhem, i stéllet for till den utlandska
pensionen med dess i flera fall ratt tvifvelaktiga véarde.

Skulle detta antagande vara riktigt, och visa sig de
hushallsskolor, som komma att rddja vagen, vara sin hoga
uppgift vuxna, da skall kanske snart den tid komma, att
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dessa skolor, om &n s& manga, icke réacka till att mottaga
alla dem, som der sdka intrade.

Héar torde emellertid bora papekas, hurusom en afgift af
600 kr. per arbetsar for hel inackordering jamte undervisning
icke bor vara sd omdjlig att dstadkomma, som mangen fore-
staller sig, om man blott jamfér den med alla de utgifter,
som en ung, i det narmaste syslolos flickas lif i det egnha
hemmet merandels féranleder. S& maste ju t. ex. hennes
vivre, om an sa billigt, dock representera ndgon summa, for-
anleda nagon o©kad utgift i hushallet; utgifterna for hennes
stadstoaletter, raknar hon sig ock till de mera enkla och an-
sprakslosa af sitt kon, maste afven blifva mangdubbelt storre
an for de nodvandiga arbets- och enkla helgdagsdréagter, som
bast lampa sig for lifvet i en hushallsskola pa landet. Och
stadens mangfaldiga, mer eller mindre kostbara nojen, hvilka
syslolésheten uppfinner, eller af hvilka den skapar sig ound-
gangliga beliof, kunna vél ej haller de anskaffas utan ganska
dryga utgifter; hartill komma afgifterna for de lektioner af
olika slag, hvilka méngenstiades anses nodiga for att i nagon
man utfylla den unga flickans 6fverflodiga tid. Som sagdt
— af den stora summa, som synes s omgjlig att dstadkomma,
da den for ett visst gifvet och nyttigt andamal pd en gang
maste utbetalas, bortplottras nog i de flesta fall under arets
lopp en stor del till ingen nytta och pd helt vardelosa fore-
mal. For flickor pa landet, i familjer der man ej har storre
inkomster an att debet och kredit natt och jamt ga ihop,
torde saken mota storre svarigheter.

D& det derjamte &ar obestridligt, att manga alldeles obe-
medlade unga qvinnor finnas, hvilka bade 6nska och behofva
att i en hushéllsskola utbilda sig till husmodrar i egna eller
andras hem, utan att ega tillgangar till erlaggande af en si
dryg skol- och inackorderingsafgift, torde har for den enskilda
och allménna offervilligheten 6ppna sig ett vigtigt och tack-
samt verksamhetsféalt genom beredande af friplatser, hela eller
halfva, vid blifvande hushallsskolor for bildade qvinnor.
Exemplet ar redan gifvet vid de skolor for utbildande af
tjenarinnor, som har och hvar i vart land inrattats, af hvilka
de flesta, tro vi, sdval uppstatt som delvis fortfarande exi-
stera jrd grund af antingen enskilda sammanskott, eller an-
slag af stads- eller lansmyndighet; exemplet &r godt och
manar till efterfoljd. Att deremot ens i den minsta man genom



103

allmént eller enskildt bidrag understddja bemedlade foraldrar
vid denna del af uppfostran, anse vi vara principielt oriktigt.

Den andra invandningen géller de kinder, dels for ele-
vernas fullsténdiga undervisning i tidsenlig matlagning och
dels for skolans ekonomiska bestand, som svéarigheten att
pa landet finna afsattning for matvaror och bakverk maste
uppstélla. Hushallsskolan i staden har harvid det obestrid-
liga foretrddet, heter det, att genom foérsdljning i bodar och
bespisning af matgaster kunna pa en gang bereda rikligare
undervisningsmateriel &t eleverna och stérre inkomster &t
skolan. Villigt medgifvande den relativa sanningen haraf,
tro vi dock ej dess betydelse vara sa stor, som den vid forsta
paseendet synes. Bor namligen andamalet med den hushalls-
skola vi har asyfta mindre vara att utbilda yrkesskickliga
hushéllerskor an att uppfostra dugliga och goda husmodrar i
ordets egentligaste betydelse, torde nog den dagliga matlagnin-
gen for ett hushall om 18 a 20 personer kunna lemma ett
tillrackligt material for elevernas undervisning i kokkonsten
med hvad dertill hoérer. Den goda husmanskosten, vid lamp-
liga tillfallen varierad med finare ratter, representerar ju
ockséd det slag af matlagning, som den férstdndiga husmodern
bast behdfver, och torde en séker insigt hari vara en till-
racklig grundval for hennes vidare utbildning till en god
kokerska i de fall, d& hon behofver en séddan utbildning. For
noédig 6fning i inkdp af matvaror och styckning af kott m. m.
torde latt kunna sorjas genom allt emellanat med eleverna
foretagna besok pa& den narbelagna stadens salutorg, i dess
slagterier 0. d. For Ofrigt bor det ej vara omdjligt att vid
en skola pa landet lata verkstilla slagt af mindre kreatur,
hvarigenom storre tillfalle till Ofning i dith6rande géromal
beredes eleverna.

Att hushallsskolan, ekonomiskt sedt, icke skulle kunna
existera utan med hjalp af matvaruforséljning eller bespis-
ning af matgaster — denna foérestdllning tro vi bero af ett
missforstdnd. Begar man namligen i sjalfva verket icke mera af
skolan &n att hon skall kunna béra sig, fordrar man icke af
henne, att hon, jAmte sin uppfostrande uppgift tillika skall vara
“en god affar”, ndjer man sig med att hon blott lemnar medel
till tillracklig afloning at sin larare- och tjenarepersonal, och
att hennes debet och kredit g& ihop, s& skall hon, ratt ord-
nad och skoétt, sékerligen kunna uppfylla dessa rimliga for-
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clriiigar. Vi vilja emellertid har fasta uppmarksamheten pa
det forhallande, att en hushallsskola, for hvilken viljes det
lage vi i det foregdende angifvit sdsom onskvérdt, ingalunda
behtfver sakna den for elevernas tillrackliga 6fning och sko-
lans ekonomi nyttiga, om ock ej absolut nddvandiga afsatt-
ningen af bakverk och matvaror. Kérheten till stad och
belagenheten i folkrik trakt néra jernvagsstation skall vara
tillracklig garanti, tro vi, for en forsaljning af kokets alster,
nog stor for behofvet.

* *
*

Harmed torde vi kunna 6fverga till frdgan om hur en sddan
undervisning bor ordnas, eller m. a. o. till forsoket att fram-
lagga en undervisningsplan for en hushallsskola pa landet.

For att ej onddigtvis hindra tilltradet till skolan béra
ej intradesfordringarna stallas alltfor hoéga. Tillracklig skol-
underbyggnad, sarskildt i naturkunskap, for att eleven val
ma& kunna tillgodogéra sig den teoretiska undervisningen,
torde jamte nagon insigt och 6fning i vanliga, enkla hand-
arbeten vara det minsta kunskapsmatt, som intradessékande
bor besitta, men livilket ocksd synes oss uppfylla alla rimliga
fordringar. Intradesansékan bor vara atfoljd af lakare- och
prestbetyg, samt, der ej intradessokande ar myndig, af mails-
mans medgifvande.

Egentliga larodmnen béra vara:
Matlagning.
Syltning, sgftning, inldggning och konservering af matvaror.
Bakning, alla slag.
Inkép af matvaror.
Slagt med dertill hérande tillredning af matvaror.
Bykning, tvétt och strykning, insigt och 6fning i rengorings-
arbeten och diverse 6friga hushallsgéromal.
7. Konsten att tillgodogéra en del i hushallen férekommande

s. k. affall, hvilket i svenska hem ofta lemnas att forfaras.
8. Quvinlig handasléjd af hvarjehanda slag, hvaribland maskin-

somnad och véafnad, med hvad dertill horer, bora vara

obligatoriska.

Enkla, lattfattliga kurser i:

9. Elementerna i hushallskemi, fodoamnenas sammansattning,,

naringsvarde m. m.

10. Hushallshygien.
11. Hufvuddragen af helsolaran och helsovarden inom hemmet.

S
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12. Enklare bokhalleri, s& mycket som bekofves for hushalls-
rakenskapernas rétta forande.

13. AUmén varuk&nnedom.

Undervisningen i de praktiska larodmnena torde lampli-
gast fordelas pa 3:ne afdelningar, livilka samtidigt sysselsattas:
A. 1 koket (dagligen) med matlagning m. m.*

B. | bagarstugan, de dagar dd bakning sker; annars i tvatt-
stugan, eller strykrimmet, eller med andra mera tillfal-
ligt forekommande goéromal.

C. 1 vaf- ocb arbetsrummet med vafnad och bandarbeten af
olika slag.

Yid all arbetsfordelning maéste iakttagas, att arbetet rat-
tas efter elevernas krafter, men likval ordnas s3, att alla
sjalfva kunna lagga band vid ocb fullgéra de syslor, som
forelaggas dem. De basta mojliga redskap bdra underlatta-
arbetet, flera timmars stdende p& en gang undvikas o. s. v,
afven strykning boér endast sparsamt ocb i man af krafter
alaggas eleverna.

I de teoretiska larodmnena, hvilka for nybdrjaren &aro
ganska svarlarda, maste undervisningen noga inskarpas, samt:
illustreras med lampliga experiment; den meddelas samtidigt
for alla eleverna.

Skolan bor narmast ocb i mojligaste matto likna ett-
godt bem. Den maste uppbaras af en allvarlig, god ocb kér-
leksrik anda, och husmodren, pa hvilken stora fordringar stal-
las, vara fullt vuxen icke blott att med ordning ocb punkt-
lighet leda ocb 6fvervaka det hela, utan ock att vara en forstan-
dig uppfostrarinna for livar ocb en séarskildt af eleverna, en god
van for dem alla. Renlighet och prydligbet bora pragla allt i
hemmet, glad vanlighet rdda i umganget mellan dess medlemmar.

Dagordningen maste vara noga bestdmd, bvarje arbete
bafva sin tid, hvarje elev veta sin plats dervid. For det
kroppsliga valbefinnandet maste val sorjas och tillborligt af-
seende fastas vid elevernas olika matt af helsa ocb krafter.
Tillracklig livilotid mellan for- ocb eftermiddagsarbetet bor
iakttagas ocb balst begagnas till vistelse i det fria, lekar
ocb kroppsofningar. Uppstigningstiden om morgnarna bor
vara tidig, dock ej alltfor tidig — kl. 7 torde vara den lamp-
ligaste timman; haraf foljer att sena qvallar ej fa forekomma.
KI. 1.210 eller 10 om vintern, 1/a 11 om sommarn torde vara den
senaste tid, da allt bor vara tyst och eleverna gangna till hvila.
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Enar eleverna i man af sina krafter bora ldgga band
vid alla husliga syslor, torde dagens arbeten, sedan sofrum-
men vadrats, lampligen kunna bérjas med baddande af den
egna sangen och stadning af det egna sofrummet. Till s&-
dana dagliga sma pligter, som af eleverna turvis bora full-
goras, rékna vi afven damningen af de gemensamma rummen,
matbordets dukande och afdukande, serveringens och upp-
passningens bestridande, torkning af diskar, sk&nkens och
linneskapets iordninghallande, fonstertradgardens tillsyn, ord-
nande af blomstervaser m. m. d., som till ett hems ordning
och trefnad kan bidraga.

Aftnarna, da eleverna efter slutadt dagsarbete samlas
kring husmodern i det upplysta, trefliga samlingsrummet,
bora anordnas si att de utgdra den basta vederkvickelse efter
dagens mddor och i allo paminna om ett gladt, okonstladt
familjelif. Med musik, samféald lasning och lekar, eller, i det
egna rummet, brefskrifning till hem och véanner, bora ele-
verna da, efter eget val fi sysselsatta sig.

Skolhemmets yttre anordning saknar ej héaller sin be-
tydelse; att rummen béra vara rymliga, ljusa och glada, bo-
staden i allménhet sund, varm och treflig, faller af sig sjalft.
For undvikande af kasernmassighet ar onskligt, att rummens
moblering ej ar alltfor likformig — &fven i detta hanseende
maste det enkla men trefliga privathemmet tjena till forebild.

I enlighet med hittills vunnen erfarenhet, torde arbets-
aret lampligast bora indelas i 2:ne terminer; hdstterminen
frdn d. 15 augusti till d. 15 december, varterminen fran d.
15 januari till d. 15 juni. D& péatagligt &r, att fullstandig
undervisning i alla de foreskrifna larodmnena, i anseende till
dels de olika arstidernas olika alster, afvensom till nodvan-
digheten af en tillrackligt 1ang larotid, icke kan meddelas
under kortare tid an ett helt arbetsédr, ma afgangsbetyg icke
gifvas elev, forran hon bevistat minst 2:ne terminer i skolan.
Ehuru vi visserligen for var del tro, att det for elevens ut-
bildning vore lyckligast, om denna larotid kunde férldngas
med annu 1 a 2 terminer, inse vi alltférval, att detta, atmin-
stone i narvarande tider, vore att stilla fordringarna alltfor
hogt, och att derfor afgangsbetyg icke bor nekas elev, som
finner sig forhindrad att mera an ett arbetsér bevista skolan.

Antalet elever bor vara begrénsadt; 15 till 18 torde vara
det lampligaste antalet. Ofverskrides detta vasendtligt &r



107

fara for handen, att skolan forlorar den sd onskliga karak-
taren af ett hem.
* £

*

Pa frdgan nar undervisningen i den landtliga hushallssko-
lan bor taga sin bdrjan blir svaret i korthet: ju forr dess héllre
efter slutad skolgang, livilket svar s& naturligt framgar af det
‘ofvan sagda, att vi tro oss icke vidare behodfva motivera det-
samma. Harmed &ar dock icke sagdt, att hushallsskolan bor
stanga sina dorrar for kunskapssokande af hogre alder, livilka
kanna sig besitta tillrackliga krafter och verklig hag att till-
godogdra sig hennes undervisning. Sarskildt anse, vi 6nsk-
ligt, att hvarje ung qvinna, som star i begrepp att inga
«aktenskap, om mdjligt icke underlater att, battre sent an al-
drig, godtgora det i den tidigare ungdomen férsummade, och
genom ett ar i en hushallsskola stker bereda sig for sitt vig-
tiga kall sdsom blifvande husmoder. Men vi tro blott, att
det &r en lycka for den unga flickan ju tidigare hon far taga
itu med och lara sig élska det praktiska arbetet; ur ren sani-
tar synpunkt torde det ock bast behofvas, och gora den stor-
sta nyttan, sd godt som omedelbart efter de sista anstrangande
studiedren.

*
*

Till slut hanvisande till vart, i det foregdende gjorda
medgifvande, att hushéllsskolans belicfiighet till en viss grad
ar ett fattigdomsbevis, vilja vi ej héaller forneka onskvéard-
heten af, att den en gang efter val forrattadt varf ma blifva
atminstone mindre nodvandig &n nu — fullstandigt skall den
dock sannolikt aldrig kunna undvaras.

Till ytterligare belysning af denna var &sigt tillata vi
oss andtligen har citera och ansluta oss till ndgra ord af den
store lédkaren och vetenskapsmannen professor B,. Virchow i
Berlin, hvilka utgora slutorden af ett af honom en gang hal-
let foredrag Ofver detta amne. ”"Lycklig den familj”, sager
han, ”som i sig sjalf forenar alla uppfostringens elementer
och kan oOfverfora dem ifran slagte till slagte! Den familjen
torde kunna undvara min tanke och ma forkasta honom.
Men sdkerligen ar icke sa fallet med flertalet af nu lefvande
familjer. Till deras basta méste nya uppfostringsmedel sokas,
om hela samhallet skall blifva uppbygdt pa en saker grund-
val. Matte dessa mina ord med sin lilla skarf bidraga dertill!”
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Hvarjehanda i qvinnofragan.

Svenska akademien har uppfért fru V. Benedictson (sign. Ernst.
Ahlgren) & forslaget till understod at vittra forfattare, med ett be-
lopp af 500 kr., med sérskild hansyn till framstéllningens och den sed-
liga uppfattningens fortjanster i hennes “Fru Marianne“, samt beréttel-
serna “Kamrater* och “Herr Tobiasson“ (forst utgifven i Dagny). Kong!.
Maj:t har bifallit forslaget.

Malarinnan fru Hildegard Thorell har valts till medlem af
juryn for den svenska afdelningen af konstutstallningen i Kjobenhavn.
Det torde vara forsta gangen en qvinlig konstnar erhallit ett dylikt upp-
drag inom den nordiska konstnarsverlden.

Qvinnor i kungl. telegrafverkets tjanst. Antalet ordinarie tjan-
steman vid telegrafverkets stationer ar 397, af hvilka 193 &ro qvinnor.
Pa extra ordinarie stat tjanstgéra 205 qvinliga telegrafister.

Till deltagande i den detta ar vid telegrafverket Gppnade nya l&-
rokursen for qvinliga telegrafelever hafva trettiotvd elever anmalt sig.

Qvuinna belénad for odlingsflit. Norra Kalmar lans hushall-
ningssallskap har offentligen tilldelat pigan Hilma Kristina Sofia Jo-
hansdotter séllskapets beléning for odlingsflit.

Tillamnad interpellation. Ledamoten af riksdagens andra kam-
mare hr P. Waldenstrom begérde d. 14 sistlidne mars kammarens tilla-
telse att f& framstalla foljande interpellation till Kongl. Maj:t.

“Ar det K. M:s regering bekant att, i strid med svensk lag, i
Stockholm och andra stdder en af polismyndigheten reglementerad pro-
stitution existerar, och &r regeringen sinnad att foretaga ndgra atgar-
der for att skydda lagens helgd.

Interpellationen, hvilken bordlagts, forekom ater d. 17 och afslog
kammaren da hr Waldenstroms begdran med 66 roster mot 35. Det
torde vara forsta gangen, som denna sedlighetsfraga blifvit inom nagot,
lands representation utan pétryckning utifran, frivilligt af ett folkom-
bud upptagen.

Hushallsskola. Ett antal personer inom Norrkdpings samhalle,,
hvilka varmt intressera sig for qvinnans praktiska utbildning, &mna der
anordna en hushéllsskola for unga flickor. Prospekt for skolan med-
foljer detta hafte. Foretaget, som ej afser ndgon vinst utan endast att
fd en sddan nyttig undervisningsanstalt till stand, &r dock beroende pé
att ett tillrackligt antal elever anmala sig.

Lagningsbyraer. Till foljd af en notis frdn Amerika, intagen £
Dagnys januarihifte, om s. k. lagningsbyréer, har tanken pé& dylika by-
raers inrattande har i hufvudstaden ej allenast blifvit vackt utan redan
kommit till utférande, i det froken A. Th. Lind, Olofsgatan 13, néra.
Adolf Fredriks kyrka, fatt en sadan till stdnd, tillsvidare i forening med
en sybehdrshandel. Man far der inlemna allahanda slags klader till
lagning. Det ar troligt att inom kort dylika byrder komma att uppsta
afven inom andra delar af staden.

Pensionsinrattning for barnmorskor. Hr W. Falk har uti en
till denna riksdag afgifven motion foreslagit, att riksdagen skulle ingé
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till Kongl. Majit med en framstallning rérande utarbetande af forslag
till en allmén pensionsinrattning for barnmorskor med bidrag af stats-
medel. Forsta kammarens andra tillfalliga utskott, som behandlat mo-
tionen, har nu tillstyrkt densamma.

Sléjdundervisning for flickor. H. K. H. Kronprinsessans sl6jd-
skola for flickor vid Tullgarn kommer att utvidgas och lar en rymli-
gare lokal for skolan med det snaraste skola uppforas.

I froken Mathilda Halls elementarskola for flickor i Géteborg, be-
stdende af 200 elever, undervisas nu sedan ofver ett &r afven i slojd,
eoch bestrides undervisningen af tvanne fran slojdseminariet & Naas ut-
examinerade ldrarinnor.

Valgérande fruntimmers-séllskapet. Till 60 fattiga fruntimmer
utdelades vid januari-sammantréadet, enligt hrr kyrkoherdars férslag, 1,800
kronor. Till Diakonissanstaltens flickskola anslogos 250 kr. och till lilla
praktiska hushallsskolan vid Sundbyberg likaledes 250 kr.

Séllskapet for arbetsflitens befrdmjande, hvilket sdllskaps verk-
samhet gar ut pa att af behofvande fruntimmer uppkopa arbeten, hvilka
sedan saljas i “Bikupans* forsiljningslokal, har haft sitt rssamman-
trdde hos H. K. H. Kronprinsessan. Omsattningssumman i Bikupan,
hvilken sedan borjan af forlidet &r varit forenad med sallskapet, har
under namda &r uppgatt till 21,713 kr. 26 6re, ett under nuvarande
omstandigheter ganska tillfredsstallande resultat.

Smaéskolevannen, en tidning utgifven af Maria Nystrém, utkom-
mande med ett nummer hvarannan onsdag, innehéller ledande upp-
satser i frgor, som beréra smaskolan och dess lararepersonal, medde-
lar de vigtigaste nyheterna fran skolverlden, lemnar rdd och anvisnin-
gar rérande undervisning och uppfostran samt innehaller fullstandig for-
teckning ofver lediga platser m. m. Priset ar 1 kr. 50 6re for helar.

Flickskolekomitén. Den af K. M:t nedsatta kornitén for under-
sokning af undervisningen i de hdgre flickskolorna har nu mera s af-
slutat sina arbeten, att tryckning af komiténs betdnkande kan borja.
Betdnkandet skall tryckas i en upplaga af 3000 exemplar.

Stipendier for qvinnor. Till ett ledigt stipendium & 300 kr.
frdn fru Wilhelmina Hiertas stipendiefond, afsedt att tilldelas obe-
medlade qvinnor, som egna sig at tandlakareyrket, har ingen sotkande
anmalt sig.

Till Kjellbergska flickskolan i Goéteborg har en ondmd gifvare
ofverlemnat 30,000 kr.

Till rektor vid folkskollararinneseminariet i Stockholm hafva
lararinnorna lda Broman och Ingeborg Rydberg ofverlemnat 700 kr.
till grundfond for ett stipendium, som under namn “Lé&rarinnestipen-
diet* skall forvaltas af laroanstaltens larare och lararinnor. Nér fon-
den wvuxit till ett visst foreskrifvet belopp, skall rantan arligen utdelas
till ordentliga behdfvande elever. Medlen hafva samlats, dels af forna
elever vid seminariet, dels af andra for saken intresserade personer.

Norge. Fri undervisning for qvinnor. P& hosten 1885 stiftades
Kristiania en “Forening til fri undervisning for kvinder®, som har till
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andamal att skaffa obemedlade qvinnor tillfalle till utbildning i vanliga,
skoldamnen, och omfattades denna sak med stort intresse. Vintern
1886—1887 undervisades 90 elever. Undervisningen bestrides uteslu-
tande af lararinnor och dmnena aro de vanliga skolamnena jamte sprak..
Tidskriften “Nylaende” uppmanar alla qvinnor, som dertill ega kunska-
per och tid, att anmala sig som lararinnor och tillagger, att det har e;j.
blott &r meddelandet af kunskaper, som har sin stora betydelse, utan.
afven den bekantskap, som pa detta satt knytes mellan personer, hvilka
forhallanden och fordomar annars atskilja.

Ett forslag till ordnande af den liégre lararinnebildningen
skall i stortinget inom kort diskuteras. Forslaget, som utgatt fran rege-
ringen, foregas af en synnerligen innehallsrik motivering. Det afser for
ofrigt endast att ett litet anslag ma beviljas till friplatser vid Nissens.
Pigeskole i Kristiania, hvars “guvernantklasse* skulle i ndgon mén ut-
vidgas for att kunna meddela en mera omfattande lararinnebildning.

Danmark. En petition, undertecknad af ett stort antal qvinnor,.
har inlemnats till riksdagen, i syfte att bereda tilltrade for qvinnor till.
landets konstakademi.

Qvinnornas sedlighetsadress, som utgatt frdn 400 inbjudare och
funnit tillslutning af 114,148 qvinnor ofver 25 &r, har nu inlemnats i
riksdagens bada ting.

island. Qvinnors ratt att studera. En, kungorelse angéaende
gvinnors rétt till deltagande i undervisningen vid seminarium for prester
och aflaggande af examensprof i religion, bestdmmer, att qvinnor kunna del-
taga i undervisningen i samtliga amnen med undantag af predikokonst,.
laran om prestembetets styrande och kyrkoratt.

Denna kungorelse ansluter sig till den islandska lag af 1886, som
gaf qvinnor ratt att afldgga studentexamen vid den “Lerde Skole* i
Reykjavik, samt ratt att deltaga i undervisningen vid preslseminarium
och vid lakareskolan i Reykjavik. Med afseende pa undervisning och
examina i medicin blefvo de likstdlda med mé&nnen, men de fingo ¢j,
ratt att beklada embeten eller bestiga predikstolen, ej héller erhalla de
del af nagra stipendier for studerande.

En islandska, en ung bonddotter vid namn Briel Bjarnhejdins-
datter, har hallit ett offentligt foredrag i Reykjavik om qvinnans utbild-
ning och rattigheter. Det ar forsta gangen nagot dylikt intraffat pa
Island.

Finland. Motioner i landtdagen till forman for qvinnor. —
En af representanterna for Helsingfors har inom borgerskapet véckt den.
motion, “att qvinna vid tjuguett ars lder matte ega att sitt gods fore-
std etc.“ och &r denna motion afsedd att framflytta ogift qvinnas myn-
dighetsalder till den svenska standpunkten.

Dessutom har vackts motion om ratt for qvinlig studerande, hvil-
ken aflagt vederborliga kunskapsprof, att utan sarskildt tillstdnd vinna,
intrade vid universitetet med de rattigheter och aligganden som tillkomma,
manlig studerande.



Finsk qvinnoférening representerades af froken X. Gripenberg
vid den internationella gvinnokongress, hvilken egde rum i Washington
den 25 mars innevarande ar.

Samma forening har vackt forslag om astadkommandet af som-
markolonier for arbetande qvinnor och nedsatt en ko.mité for att ut-
reda fragan.

Ryssland. Den gmnliga lakaren, froken Lozinski, hvilken, enligt
Petersburgtidningen “Novosti“, nyligen aflagt medicine doktors-examen
vid ett af de schweiziska universiteten, kommer att i Konstantino-
pel Oppna ett sjukhus fér qvinnor. Emedan det & muhammedan-
skorna forbjudet att vid sjukdomsfall Iata behandla sig af man, hafva,
i Turkiet flera gvinliga lakare en mycket stor praktik.

Tyskland. Sommerskor. Tyska riksdagen har Iatit anstilla en
undersékning af sommerskeldnerna i Tyskland och har denna under-
sokning bragt forskrackliga missforhallanden i dagen.

Bland de sémmerskor, som icke hafva familj, utan méste helt och
hallet lifnara sig sjalfva, rader det storsta elande. De fortjana pa 12
timmars helsoforstérande arbete icke nog for att betala det knappaste
lifsuppehalle och den ansprakslosaste bostad. En skicklig sémmerska,
fortjanar 7: 20 a 8 kr. i veckan, en mindre van endast 3: 60 a4- 50
i veckan, och sisongen, da de hafva fullt upp med arbete, racker blott
fem manader. De formligen maste hemfalla till prostitutionen for att
kunna lefva.

England. Qvinnor medlemmar af larda samfund. Tre stora,
vetenskapliga samfund i London, det geografiska, det Linnéska och det
geologiska, ha nu beslutat upptaga qvinnor som medlemmar.

Qvinnans rostratt i England. | underhuset har lord Dimsdale
vackt forslag om att bevilja de engelska qvinnorna rostratt.

En guvernantforening. Fran London skrifves, att tyska guver-
nantforeningen i England, som for 11 &r sedan stiftades af froken Adel-
rmann, standigt gar framat. Sedan sin stiftelse har foreningen forsett
2,486 engelska familjer, skolor och seminarier med dugliga tyska gu-
vernanter. Med foreningen ar férbundet ett guvernanthem samt en
sjuk- och lanefond. Foreningen raknar nu 700 medlemmar.

— En engelska, som gjort sig mycket fortjent om Sverige,
Mrs Mary Howitt, har enligt engelska tidningar aflidit i Rom den 30
januari. Hon var fodd 1799 och dotter till en valméaende qvikare Bot-
ham. Sedan hon 1823 ingatt dktenskap med William Howitt egnade
hon sig, ofta i forening med sin man, at litterdra sysselsattningar..
Marklig for oss ar hon genom sina talrika ofversattningar fran svenska
spraket: hon gjorde Fredrika Bremer kand i England, heter det i bio-
grafierna. Ett arbete: “The literature and romance, of Northern Eu-
rope“ har henne och mannen gemensamt till forfattare. En hennes dot-
ter har utforligt skildrat ett ars vistelse i Sverige hos Fredrika Bremer.
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Stadsfullméaktigvalen.

I enlighet med hvad foregdende ar egt rum, och efter tillkanna-
gifvande i flere tidningar, har for de nu afslutade stadsfullméaktigvalen
inom hufvudstaden erforderliga upplysningar lemnats & byrdn &t Stock-
holms réstberéttigade qvinnor. Dessa upplysningar omfattade dels rést-
ratten Ofverhufvud och rostantal, dels hvad vid valen var att iakttaga,
sdsom tid och stille foér de samma, vallistors uppgérande, fullmakts
utfardande m. m. Fran Stockholms kommunalférening och 6friga hall
hade till byrdn insindts exemplar af de olika listorna, hvilka ock der-
stades funnos att tillgd. Efterfrdgan pd byran var i ar mindre, mojli-
gen beroende derpd att, dels qvinnorna nu sjilfva veta hvad de hafva
att iakttaga och icke behdfva sarskilda rad, dels antalet réstegande ieke
obetydligt minskats, frdn narmare 5,000 till 3,525, enligt uppgift i Af-
tonbladet, mahanda en foljd af den ekonomiska stallningen i allmanhet.

Inom samtliga valkretsar voro rostsiffrorna i sin helhet lagre an
forra aret; sd t. ex. i andra valkretsen (Klara), hvarest de visa en
minskning af cirka 1/3. Stdrre splittringar och meningsskiljaktigheter
gjorde sig blott undantagsvis géallande.

Bjornstjerne Bjornson.

| det ogonblick detta hafte var fardigt att ldggas under pressen,
tillkannagafs att Bjornstjerne Bjérnson, pa inbjudning af Federationen,
skulle i Stockholm hélla sin forelasning om engifte och manggifte. Sa
skedde ock den 6:te april. Immanuelskyrkan, som upplétits for andama-
let, fyldes af mer &n tusen allvarliga, djupt intresserade ahorare, och
pa slaget kl. 7 tradde Bjornson upp pé talarestolen.

Aldrig hade dittills ndgon forelasare varit s& uppburen af Stock-
holms publik som Bjoérnson, och likvdl hade han i sina mest lysande
ogonblick kanske aldrig sa fangslat, s& djupt gripit sina &hdrare eller
hos dem lemnat s& outplanliga intryck som nu.

Innehdllet far som bekant ej refereras, emedan féredraget skall
utgifvas i bokform. Amnet var sedlighetsfrdgan. Han tog den i hela
dess vidd, hela dess djupa betydelse. Han visade huru det forslappade
sedlighetskrafvet ingriper i hemmen, i skolan, i aktenskapet, i samhal-
let, i hela lifvet, individens s& vél som folkens. Han skildrade dess
olycksbringande inflytande pd karaktarsbildningen, han vederlidde pésta-
endet om naturens obetvinglighet, han visade slutligen hur sedlighets-
fragan &r i eminent grad en gvinnofrdga och huru uppfostran &r dess
hafkraft. Och alla dessa omtaliga amnen framstalde talaren med sa
mycken hansyn, en s& ren grannlagenhet, att den mest finkanslige kunde
hora det utan att rodna. Manga voro ocksd de mddrar, som tagit sina
unga soner och dottrar med sig, och mer an ett trolofvadt par satt
der, lyssnande i djupt allvar till den valdige talarens framstéllning.

Vill man i fa ord sammanfatta den behéllning man hemférde fran
det gripande foredraget, kunde man sdga att det var

tron pa mojligheten af en sedlig reform, samt

ansvaret for att denna reform maétte bringas till stand.

Esselde.



Till redaktionen, insdnd periodisk literatur:

De svenska landsmalen 32:dra h., B; Nordisk tidskrift, i.
2; Ny svensk tidskrift, h. 3; Pedagoglsk tidskrift, h. 2; Tid-
skrift for kristlig tro ocli blldnlng h. 1; Framat, h. 7; Eira
nr 6; Helsovannen, nr 6; Jordemodern, nr 3; Sédlighetsvan-
nen, nr 4; Verdandi h. 1; Lé&sning for hemmet h. 1, Lé&s-
ning for folket, h. 1; Tidskrift for folkundervisningen, h. 1:
Svensk lararetidning, nr 14; Smaskolevannen, onr 7; Sl6jdun-
dervisningsbladet, nr 3; Hemvannen, nr 6; Aret om, nr 7;
Sveriges ungdom, nr 3; Svensk musiktidning, nr 6; Idun, nr
14; Norden, nr 13; Tidning for tradgérdsodlare, nr 4; Finsk
tidskrift, h. 3; Nylaende, h. 6; Kvinden og Samfundet, h. 3;
Tilskueren, h. 3; Deutsche Hausfrauenzeitung, nr 14; Neue
Bahnen, nr 6; Illustrirte Frauenzeitung, nr 1; Frauenberuf,
h. 2; Die Lehrerin, nr 8; English AVoman’s review, nr 3; The
woman’s journal, nr 11; AA“omen’s suffrage journal, nr 4; La
citoyenne, nr 1

Till redaktionen insdnda bocker:

Excelsior, Kalender 1888. Bed. af Finsk gvinnoftrening.
— Lappiske eventyr og folkesagn af J. Qvigstad og G. Sand-
berg. — George Eliot, Silas Marner, Vafvaren i Raveloc. Ofvers.
frdn Engelskan. Il. — Sommarferier och Skolarbete af S. —
Kan kvindesagen og sedelighedssagen skilles ad? af A. S. —
Borg, F. T., De tre aro ett: Kommunism, Socialism, Socialde-
mokratien. Ett bidrag till de kroppsarbetande klassernas hi-
storia. — Winterhjelm, Kristian, Gfrevinde Sissi. Lumholtz, C.,
Bland menniskoatare. 11, 1II.

A forbundets byra liafva under februari ménad anmaélt

sig:

Arbetsgifvare: for erhallande af lararinnor 5, lektioner 11,
bitrade med kontors- och skrifgoromal 4, vardinna 1, s:a 21.

Arbetssokande: lararinnor 18, lektionsgifvare 14, kontori-
ster och skrifbitraden 4, vardinnor och bitraden i hem 8, s:a 44.

Under mars méanad liafva anmalt sig:

Arbetsgifvare: for erhdllande af lararinnor 9, lektioner 4,
ofversattning 1, bitrdde med kontors- och skrlfgoromal 5, bi-
trade i hem 1, s:a 20.

Arbetssokande : lararinnor 20, lektionsgifvare 7, kontorister
6, vardinnor och bitraden i hem 4, s:a 37.



Anmalan.

vtem stora och gladjande framgdng Dagny rént under forsta
mig-f aren af sin tillvaro manar att lata henne fortgd i samma rikt-
ning och efter samma program. Dagny skall séledes &fven under
1888 verka for Fredrika-Bremer-Forbundets andamal, en sund och
lugn utveckling af arbetet pa qvinnans hojande, och vill
hon darjemte soka afvarja eller varna for de missriktningar,
som hota att fora gqvinnofragan pa villospar. Dagny vill
afven meddela literdra uppsatser, kortare beréttelser m. m.

Dagny utkommer med 1 a 2 tryckark for kvarje manad och
skall tills vidare utgifvas under ledning af S. L—d Adlersparre, bi-
tradd af en redaktionskomité.

For foljande héaften hafva utlofvats: Minnesteckning 6fver
Agnes Hamilton f. Geijer och utdrag ur hennes bref af
Ernst Beckman, Qvinnouppfostran och nervositet af Se-
ved Bibbing, Literdr kritik afprof. Lidforss, Qvinnoupp-
fostran och hemlif i Frankrike under feodaltiden m. m. Vi-
dare har Dagny att véanta bidrag af Ernst Alilgren, Ellen
Fries, Uffe, Nils Erdmann m. fl.

Priset for hel argang blir fortfarande:

For medlemmar af forbundet . . kr. 2,50
FOr icke medlemmar..........o " 4,00

Forbundsmedlemmar 'prenumerera & Fredrika-Bremer-For-
bundets byrd, 19 Lilla Vattugatan, personligen eller medelst postan-,
visning. Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels
vid alla postanstalter i riket, dels pa férbundsbyréan, dels afven
hos hrr bokhandlare.

D4, priset sélunda ar satt s& ytterst Iagt i syfte att gora Dagny
tillganglig % s& mycket vidare kretsar, paraknar hon, att hennes van-
ner matte kraftigt verka for hennes ytterligare spridning. Den,
som till byran insénder antingen 24 kr. i prenumerationsmedel eller
bevis att enahanda belopp erlagts vid postanstalt, som pren. & G ex.
af Dagny, erhaller sjalf 5 kr.

Norrkoéping 1888. M. W. Wallberg & Comp. Boktryckeri.





